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Au temps de la chevalerie , chaqué oa-
lion, chaqueVind Cef, chaquépuissante
famille se reconnaissait dans le tumuilLc
des combais par une clameur particuliére
appolée Crid‘armes. Les alnés de la niai-
son de Trance criaient: Montjoie, Saint’
Denis! les Montmoreiicy : Dieu aiéde au
premier bar6n chréiitn (1)! les Chau-
vigny : Chtoaliers phavent! les sires de
Culaut: Notre-Dame au peigne d'or! etc.
Bicnt6t quclques famillcs joignircntiiieurs
armoiries ce signe de raliement; on le
tra?a sur unrouleau, tout autourdu blason;
on l'arbora en ciinier, ou bien on le placa
aux cOtés et au-dessous de I'écu. Souvent
aassi on y joignit un corps, c’est-a-dire
une figure, une image , dont la légende
fut Tame.

(2) lis pritendaient que l'auteur de leur race
avait refu lebapKme iminédiatcmentaprcs Cio-
vis.

Telle est I'origine de la devise qui se
répandit, se perrectionna rapidemcnt et
brilb au uiilieu de toutcs les féles de la
chevalerie.

Parfois elle était rcxplicalion de rem-
blémc armorial, ou bien elle traduisaic un
nom, ou bien encore elle exprimalt une
pensée par u”,,“bus, par une allusion plus
ou raolns.délicate. Un de Vergy, qui possé-
daitlesierresde Valu.Vaux et Vaudray, pre-
naitpour devise: J'ai Vatdj Vaiix et Vau-
drai. LesQuélen, dont lenom bas-breton
signifie koux, adoptérent ces mots de ia
vioillo langue armoricaine : Enper emter
quelen (le lioux est toujours vert).

Margucrite de Provence, la vertueuse
compagne de saint Louis, avait pour em-
bliimc une reine Marguerite et ces mots;
Reine de la ierre, semanie de la reine du
ciel. La remuante et guerriére famille des
Guises arborait des A dans des O, ce qui
se traduisait par : Chacun A son tour
(chaqué A son O). Ce chiffre parlant
passa depuis en provcrbe; on disait com-
munément:« G’est la devise de monsieur
de Guise : Chacun & son tour. " Et Ton
sait que sans Tassassinat dont Henri 111
s’est souilié aux états de Blois, ces princes
ambiticux montaient peut-etre & leur
tour sur letiéne de France.

Beaucoup de devises affichaient un or-
gucilleux défi, une franche et brusque
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dcdaralion d'hoslilUés au premier vciiu.
C’iiaient coinme des meiiaces hauiaines
que justifiaient riiéroiame et l'audacc.
Dans un carrousel un jeune scigneur
aussi ambitieux que bravc , avait pour de-
vise une fuséc en I’air avcc ces mots i Je
veux biendurer peu , pourvu queje m’é-
léve.

Des le douziérdc sidcle, les sires de
Criqiii poriaient sur leur écu un buisson
épineux, et au-dessous: Que nvl ne s'y
frotte! Les priuces d’Orang“-Nassau par-
venus, hforcé de pcrsévérance, & s’asseoir
sur les Ulues de Hollande ctd'Anglcterre,
avaient pris la devise : Je maintiendrai-,
et ils la conservent encore de nosjours,
bien que des événcments récenis en aient
un peu compromis l'exaclilude, car le mi
des Pays-Bis n’apassu maintenir la Bel-
gique. Voici une devise non moins or-
gueilleuse :

Je ne suisroy, ne duc, prince, ne comCe aussi.
Je suis le sire de Coucy.

C’est cello que transmit k ses dcscen-
dants le célébre Eoguerrand I11 de Coucy,
un des plus puissants barons de Philippe-
Auguste, de Louis VIII et de saint Louis.

La devise des Bourbons seublait oiTrir
un angure de leur haute fortune; c’était
un mot au-dessus d'une épée : PeneCrabit
(elle entrera).

n yen apeuqui seprétent”~des appli-
cations plus belles et plus variées que ceile
de celte maison de Buurgognc, mootée si
haut etsitdttombée : Tai hate!cu Moult
me tarde.' Jean, un des ducs, l'avait adop<
tée, dit-on, dans un moment de dépit
contre le mauvais temps qui reienait cap-
tive dans le port, sa flotte prSte  appa-
reiller ponr opérer une descentc en An-
gleterre.

C'est aussi un choiz fort heureux que
celui de la reine BlancLe de Castille,
mére de Louis IX; une fleur de lys na-
lurellc, appliquée sur un champ semé de
lys héraldiques et accompagnée de ces mots

do la Sainle Ecriture: Un lys enlre ies lys-
J’aime encore k vague de la Iégende des
scigneurs de Brimeu : Qiiand sera-ce ? et
Texcitatiou chevalrnsque du: f*as outre!
de Villiers, de l'ile d'Adam, le célébre
grand-maitic de Malte.

Mais je ne cunnais guére de devise plus
triste ct plus indigne d’un bomme de
ctEur (jue ccllti-ci : A I'impossible nul
n’esl ienu. Oii la irouve inscrite au-dessus
d'iin cliameau succombant sous le faix.
Elle appartenait Srinilme Jean de Ligny,
fjui, s6duit par I’or anglais, acheta Jca nne
d’Arcprisonniére, pour lalivrera ses en-
nemis. Ne dirait-on pas qu’en faisant
peindre cette devise sur ses armes, il
avait senti sa misére ?

Tous les écussons n’oiTraient pas de
belliqueusessentences. Maintes fois lega-
lant chevalier recevait sa devise des mains
de la dame de ses pensées. Ainsi un doux
souTenir se rattachait sans doute & Il'in-
scription armoriale des la Tremouille:
Ne m'oubliez! et k celle des comtcs d’Es-
taing, qui, au quaturziéme siécle, portalent
au-dessous d’une touffe de lys et de roses:
Toisf'or elx, tolspor ella! (toutpour eux,
tout pour elles).

Lojs de I’arrivée & Paris de Rlarie Leck-
zint"k», femme de Louis XV, un comte
d’Estaing ressusciia cette vieille exergue
de ses ancétres. La gatanlerie fut trouvée
charmante, et lareine ne pul se douter
qu’elle n’en avait pas I'étrenne.

Louis X n'étant encore que daupbin,
parut au siége de Compiégne avec un éten-
dard sur lequel on voyait un cygne entre
un K et une L. Ce rébus faisait allusion &
uue jeune etjolie damoiselle qui captivait
alors le co™ur du prince et qui avale nom
Gérarde Cassinelle (K cygne L).

Un grand nombre de devises doivent
leur existence k qucique événement bis-
torique. Pendant les guerres sanglantes
desArmagnacset des Bourguignons, sous
Charles VI, le duc d’Orléans, envieux de
la puissance de Jean Saiis-peur et impa-



lieni de 'e renvcrsor, avait nii;i Jsns ses
armes un bSton noui-ux ct au-dcsious : Je
I'mvie. De son colé le duc de Bourgogne
s’empi'cssa d'adopter pour emblSroe un
rabol avec ces luo'.s; Je le tiens. Plus tard,
quanil le rabit se fut débarrassé du bitbp
noiieux, quand le duc de Eourgogne eiit
faii a'sassinur son rival, la malheureuse
Valentine de Mikm, \euve da la victime,
prit pour corps de sa devise un arrosoir
pencliéversant de I’eau en forme de pleurs,
et pour &me de cetie image : Rien ne
m'est plus, plus ne m'est rien.

PhUippe le Bon, filsde Jean Sans-peur,
briguant ia jualn d’lsabetie de Portugal,
ioscrivit au-dessous de ses arnioiries une
mariiale ct rassm'ante promesse : Aulre
n‘aurai; ct ces mols furent arborés par
ic glorieux ordre de la Toison d’Or, qu’il
fonda au milieu des réjouissanccs de son
mariage.

Toutes les confréries militaires avaient
leur devise pai'ticuliére. Voici rorigioe de
celle des chevaliers de la Jarreiiére, créés
aussi pendant udc féte, ct en I'bonneur
d’une dame : Un beau soir que I'od dan-
sait et s’ébattait joyeusement au palais
d’Edluard 111 d’Angleierre, lajoUe com-
icsse de Salisbury laissa tcmbcer une jai-
reiiére bkue. Le galant monarque s'cn
apperfut et s’emprcssa de la raiiiasser.
Mais cet accident fitrire tes coui'tisans, et
la conitesse se prit & rougir et & vcrser des
lartDcs. AussitSt le prince de s’cricr:
"Ilonny soit qui mal y pense! Je jure
que tel qui s’est moqué de cetle jarre-
liérc, s’estimera heureux'd’en portcr une
semblable!« Et ainsi arriva-t il.

Si nous passoas aux corporations rolu-
riércs des marchands de rancien régioie,
nous trouvons encore qu’eltes se dislin-
guaient par des devises allégoriques. Les
épiciers-apotbicaires de Paris s’enorguei-
lissaient d’'un magnifique écusson ou figu-
rait une main d’or issant (sortant) d’un
nuage d’or, sur champ d’azur ct tenant
une balance. Au-dessous on lisait quel-

qu8s niots latins dont la traduction libre
revient k ceci : Nous faisons bon poids,
bonne mesure. Gloricuscs tradilions doni
les représentants actuéis de !a Corporation
n'ont sans duute pss dtfgéoéré.

Les inscriplions béraldiques se trans-
mettaient ordiniiireuient comme un béri-
tage d honneur. Mais d'autres fois elles
n’avaient qu’une exisieiice éphémére,
quoique souTcnt tres-brillante. Ainsi les
souverains avaient I'habiiude d’en cboisir
une, a I’époque de leur inajorité, de leur
avéoement, cu dans quelque aulrecircon-
stance solennelle.

llsaimaient encore h garder cellesqu’in-
ventaient pour eui: rentbousiasme et la
flalterie.

Edouard 111 avait inscrit au bas de son
ccu, oll se ti'ouvaient accollécs les armes
de nolre payset celles de son royaume, ce
ciide guerre expriaiaiit scs prétentions i
lacouronne de France : Dieu et mon droit.
Un de ses successeurs, Henri lili, choi-
sit I'image d’un arcber bandant son ai-c,
et cette excri*ue : Qui je desfends est
maitre.

Dernitrement il est né. chez nos Yoisins
d’outre-Manche, un béritier présoojptif
de lacouroune, et, dOs le lendeinain de sa
naissance, il arc”a, comme tous les en*
fanls royaux qui l’'ont précédé depuis cing
cents ans, le tilrc de prince de Galles
4. son écusson est attachée la devise: Je
sers, dont l'origine se rattache ~ une pé-
riode célebre de notre histoire.

te 25 aolt 1346, l’armée franfaise
rombaltait diins les plaines de Crécy, de
funeste mémoire. Au milieu de ses rangs
on voyait servir comme a« simples cLeva-
liers, Jean, roi de Bobeme, et son fils
Charles 1V, cmpereur d'Allemagne. Le
vieus roi, qui était avcugle, su tniuvait
Tarriére-garde. On lui rendit couipte des
événements. ¢ Et oi'i est monseigneur
Charles, mon fils? ° dit-il. On luirépoad
qu’il combat vaillamment, qu’ii a déja re*u
trois blessures. Jean, transporté de pater-



nité et de courage, prcsse ses compagoons
de inarcher au secours de leurs amis et de
reuimener avec cux. <Vous etes mes C-
déles, s’6cnc-t'il, jc vous rcquicrs que
vous me meniei si avant que je puisse
iérlr un coup d’épée. » Alors les cbeva-
lieis, pourne pas le penlrc dans la mélée,
liérent son cbeval aux ireiQS de leurs che-
vaux, et mirent le roi tout devant, ct
alnsi s’en allérent ensemble sur leurs en-
nemis. Le roi de Bohéme, conduit par ses
chcTaliers, pénitri jusqu’au prince de
Galles. Ces dcux héros, dont I'ua fmis-
sait et dont l’autre commencait sa Gar-
riere, essayérent piusieurs passades de
lance pour illusirer b jamais leurs prc-
miers et leurs derniers coups. La foule
sépira ces deux champions si diilérents
d’uge et d’avenir, si ressemblants de no-
blcisse, de générosité et de vaillance. n Le
roi de Bobéme aliasi avant, qu’il Kritun
coup de son ép6e, voire plus de quatre ,
ct recombaiiit moult vigoureusement, et
aussi Grent ceux de sa coinpagnie; et si
avani se boutéreat sur les Aoglais, que
tous y deuieurfcrent ct furent le Jende-
main trouvés sur la place, auiour de leur
scigneur, et tous leurs chelaux liés en-
semble. s

cet oiseau, prétendu Gaulois, S Cgurer
dans nosarmes. Jamais les Gaulois ne I’a-
vaient pris pour insigne, pas plus que la
France ni aucun deses rois.

Louis X1, derenu le compfirc d’Olivier
lo Daira, son barbicr, et de Trislan. I’cxé-
cutcur des liautes oauvres, avait pour de-
vise un fagotépiueux : Qui s’y frotle s’y
pique. 11y a luia de li & I’étendard de
Cassinellt.

Louis X1l eut un porc-épic avec cette
devise : De prii etde loin (1); el, dans la
gucrre contre les Génois, il eut un roi
des abeiltcs entouré de son essaim: Notre
roi ne se sert pas d'aiguiUon.

Si vous visitez le magnifique cbSteau
deCbambord, I'clégant bOtel du Bourg-
Tiiérouldc, fiRouen; le joii manoir de
Moret, transporté k Paris aux Cbainps-
Elysées; ou les galeries de Fontainebifau,
vous retrouverez mille fois peintes cu
sculplées sur les voute*, les murs, les par-
vis, des salamandres au milieu des flarn-
mes. Ces animaux fabuleux, dont ie fcu
était, disait-on, lI'aliment et la vie, sont
surmontés de la couronne de France et
appoyés sur leurs queues tressées en cor-
deliéres; au bas en lit dans un lambre-
quin: Nutrieoel exlinguo (je nourris etje

o Vrai miracle de fidélité et d’honneardétruis). Cétaitremblemede Francoisl”,

Les Muses, qui sortaiuut alurs de leur long
soramcil de barbarle, s’einpressérent
lcur réveil d’iianjortaliser le vieux roi
aveugle, Pctrarque le chanta, cllejcune
Edouard prit sa devise, qui devint celle
des princes de GalUs. C’étaient trois plu-
raes d’autruche avec ces moti tudesques,
écrits k I’eDtour : Ich dien (je sers). Il
n’apparlient qu’&la France d'avoir de pa-
reils serviieurs (1) 1®

Depuis la fio du siicle dernicr, deux
révoluiions ont élevc le coq S I'bonneur
de ser?ir d’emb:érae &ia Francomais il
est impossible de dficouvrir les litres de

(1) Clidteaufrriand, études sur I'bUloire de
France.

qui voulait dire par lii : Je récompense le
bon et punis le méchant.

Le rival de ce prince, Charlcs-Quint,
avaitadoplé pour devise les colonuesd’Her-
cute avec cette légcnde : On nepeut aller
oulre. G’était une invention d’un couriisan
nommé Louis Marliano, et rempcicur ne
crut pas pouvoii' le récompenser aulre-
ment qu’cn le faisant évéque. Une mitre
pour une devise!

Devenue veuve, Louise de Savoie, la
mére de Franfois 1'% s’était peinte tout
entiére dans ses deux devises : Mes livres
et mes enfants. — Souffrir, mais espérer.

(1) Parce qu'oo altribuait alors au poic-épic
le pouvoir de laocersc» dards au loio.



Une autre reine miment digne de
pitié. la douce et triste Louisc de Vaiide-
mont, épouse nigligée de 1Jenri 111, avait
révélé scs douleurs en choisissant I’allé-
gorie d'un cadran sous lesoleil: Regardez-
moi, afin gxi'oTi me considére.

Marguerite de Valois, la premiare fem-
me de Heari IV, elle,

Qui Ti8t fleurt et laurieri sursa tite sécher,
Et |iar UD coup fatal les ljis s'«d détacher;
Espouie saos espoux etrojnesans royaumetl);

avait fait graver sur son sceau et sur sa
Taisselle, une tige de Tigne, avec ce vers
du Tasse:

L'ardor temo el gielo tn'o/fende,

(le craiDil'ardeur, etla froideur m’oSeDse.)

Marie de Médicis, enfin, qui raourut
aussi loin du troné, victime de rimplacable
poltique de Richel'eu tt de la faiNesse
de son fiis, avait fait représenter dans les
médaillons formantles angles de scs tapis-
scries i Bruxclles, une cascade et cesmots:

De mi caido, tn« candor.

[De ma chute, ma blaocheur.)

Puisque nous en soromes au chapitrc
des reines fxilées, ajoutons que Christine
de SiiMc, fnyant «n beau jour les gtaces
du nord et les cnnuis du rang suprCme,
pour achcver son avcntureuse carriére
sous te cid de Rome, choisit j’embléme
de I'hirondelle et cctte devise : Pourcfier-
cker mieuie.

Gbristine, & ce qu’i! parait, ne trouva
p2s ce iiiieux qu’clle cherchait; car elle
rcparut plus tard au milicu de ses ancicns
sujets, pour leur redemander la couronne;
mai3 il n'était plus temps. 1) lui fullut,
conCuse et rebuiée, s’ea rctourner d’ol
elle était venue.

(1) Ces Ter* furent coraposés psrla reine elle-
méme; ils font partie d'une piéce maauscrite
coDservée i la Bibliothéque Royale et destinée
& servird®épitaphe 4 Marguerite.

Sur nne foule de monuments du seU
ziéme siéch apparaissent des O entrclacés
avec des H ; puisun médaillon oG domine
un croissant surmonté de la couronne de
France et entouréde carquois, de Réches;
au-dessus, est une exergue latine qu'on
peut traduirc librement par : Jusqu'a ce
que le croissant devenu pkine lune rem~
plisse I'univers de son éclat, etpiiis libre-
mentencore par : Juiquda cequ'Ellesoit
reine. Ces embléines décorent la fafade du
jolie manoir d’Anet, transporté en partic
des bords de I’Eure i Paris dans la cour
de I’école des Beaux-Arts. Ils s’entrelacent
jusque sur les frontons du Louvre. C’est
la devise de Henri Il et de Diane de Poi-
tiers. Le roi voulait qu’on la vit partout
dans les tournois, sur ses ameublements,
sur les froniispices des batiments royaux.
Souventméme lacouronne de France plafie
au-dessus de I’écusson de Diane, tandis
que celui de Henri n’est surmonté que
d’une iresse de lauriers.

Henri IV au moins montre dans sa devise
qu'il ne sacrifiait pas ainsi la dignité de
roi. Il avait choisi une massue d’Herculeet
autour : Pour la valeurpoint d’obstacle.

Charles I X, dcux colonnes couronnées,
etcesmots: Par lapiéUet lajustice! Et
ccpendani il ordonnaia Saint-Barthélemy 1

Henri 111, qui avait eté roi de Pologne,
prit deux couronnes & terre et une troi-
siéme en I’air, avec la devise: La derniére
m'altend au ciel. Il ne purlait pas de celle
dont le menacait la soeurdu duc de Guise.
Cctte princesse, en effct, portait toujours i
sa ceinture une pairede ciseaux d'or et se
plaisait i répéter: « Voici de quoi tailler &
Henri une dcroiére couronne. » Elle en-
tcndait par Ik une lonsuredc raoine.

Louis X111 avait po«r embléme deux
Hercules ou quelquefois seiilementla mas-
sue du demi-dieu, avec une exergue la-
tine signifiant : « Les méehanls éprouve-
ront sa forcé. =Allusion ii I'nérésie et hla
rébellion qui troublérent son régne.

Le synibole de sa veuve, Anne d’Au-



triche, élait, au commencement de sa ré-
geoce, lune se ievant au coucbher du
soleil, «t les mots : Par foi, sans toi; et
plusiard, quand son fiis, jeune encore,

une

mat'clia contre les rchelles de la Fronde,
ua cadrsii sous un soldl dont les nuages
iDlercepient les rayons ! Les nuages me le
dérodcent.

Le connélable d’Angleterre, Gaston de
Foix, poriait: Quim'aimeraje Zaimerai,
et Montlic, qul cite cettcdivise daos ses
commeniairfs, ajoute : KSije n’avais eu
une autre devise j’aiirais pris celle-lh to-
lontiers. »

Onvoit que la devise avait de longietaps
survécu & la che?alerie. Mais aussi elle fi-
nissait piiv re plus paiier que !c langage
des courtisans. L’lialien IVlazarin se plut
surtout, comme qu>'lques-UDS de ses com-
patriotes (1), & en faire malilires de subi-
It'.ésetde raflinonienl?,etlaremiten grande
TOgue 5 dds lors elle perdit sans rctour sos
males et franches allures, pour prendre un
air coquet, prétcnticux, alambiqué.Cene
ful plus

Que jeux de mo(s, qu'afTcctadon puré.

BeDes damps habituées de I’hétel de
Rarobouiliet, écrivains de rutiles, ducs
ou marquis appciés h figurcr d;ms un bal-
let <u uii carrousel, tous ceux enfio q'ii
prélendaient atiiier les rcgards, soU & K
cour, foii ala ville, secrorentobligésd’a-
Yoirune devise, et Ton s’inquiiia peu de ce
précepte donnépar HonriEsiienne, qui s’est
aussi occupé S fixer les rf'gles de la science
des devises, ou philosophie des images;
«L’asrae de ladcuise doibt touls jours estrc
» assezmodestepourqueceliiyqgiiirarborre
4 en puysse faire applicaliontur luy-merae
" sans v?nlté malscyante. «

Louis XIV lui-inéoie violait cc principe
avce une oulreculdance exagérée. Quoi de

(1) Jean de MéOicis, devenu pape, sous l«
nom de Léon X, et leTa$selui-méme,navaieoi
pas dédaigni d'écrire, roo un traité, I'aulre un
dialogue sur les devises.

plus ambitieux que son soleil avec cette
devise si connue: iVcc pluribus imparl
mots assez énigmatiques qu’on peut pen-
dre ainsi :Je suffirais & éclairerplu$ieurs
mondes. Lo graudroi avait choisi en iym-
bolc pour figurer dans le fameuxcarrousel
dont les Parisiens ont cmiservé le nom &
la place qui en fiit le thélire. Aussiiot ce
fut autour de lui une pluie de devises se
rapportant (outes i ce soleil suprénie. Le
diic de Sufly para ses armes d’un miroir
ardont: Je brale sous son regard. L’ami-
ra! de Beaufort, d’une lune ct do cette
iliscripiion : Elle obéil au soleil el com-
mande atixflots.

Touslps autres fircnt de mScne.

Depuis Louis X1V, la devise eut encore
des chancos bien diverses. On la vit tour
i touriomber d.'ins I'oubli, recouquérir la
vogue dans les salons et les bureaux d'es-
jirri du s'écle dernier, puis formuler, sur
nos mouumenis, autour du bonnet rouge
ou des faisceaux républicains, les ausiéres
maximes de la liberté.

Aujourd’hui on nc la tiouve plus bonne
qu’a envcloj'per jes délicieux produit® de
nos confiseurs. On la fabrique en gros, par
centaines. Quelle chuit! Elleéiaiipdurtant
digne d’un mcilUur soa'!« Jevoudrais, dit
madamc de Genlis daos ses Mémoirts, que
I’'uragc de prendre uue devise fit univer-
sej. Chaquépersonne,parsa devise, rivéle
un peiit secret ou prend une seno d’cnga-
gement. »

Madame de GenUs, pTécbant d’cxemple,
avait friit graver sur ses livres une vignetto
représentant une Jampe allumée, avec oes
mots au-dessous : Pour éclairer je me
consume.

Feu AUGUSTE Dumokchau.



Litlres fowf servira I'éiucalion dune
jeune personne, par inistress CUa-
panc (1); tradnites do Tangiais et précé-
dées d’une jntrodiiction, par M. A. F.
Ozanam.— 1 vol. ChezWaille, libraire,
rué Cassette, n° 6.

€ Avec de lavertu, de la capaciié e»
une hannc conduitc, on peiic éire insup-
porlable. Les maniéres, que Ton ncglige
coRime de peiiles choses, soiit souvcntce
qui fait que les hommes décidcnt de vo'is
en bien ou en mal. »

L’auteur a suivi, daiis la composition
de son ouvrage, ce précipte que nous
donne la Bruyerc. Aprés avoir dirigél’at-
tention de sa niéce, h qui sfis lettres sont
adressées, sur les dcvoirs que la religion
lui impose, sur le gouverneracnt de son
caractére, de sos babiiudes, iiiistvcss
Cbapone consacre nn chapitre spfcial
aux lois de la vio sociale, au bon ton, k
I’élégince du langaguctdes manibrcs.

 Pour étre parfaitemcnt polie, dit-clle,
il faul une grande présonce d’esprit, avec
un sculimeut vif et délicat des conve-
nauces, ou, cti d’autres termos, il faut
ctre en état de jugcr d'une jnauiére ins-
taaianée de re qn’il convient le iiiieux de
dire ou de faire dans chaqué circonstancc.
Quelques personncs, ajoute-t-elle, sem-
blent ne devoir cet avantage qu’i lanature,
etaroireuleboiilieurde nalire, pourainsi
dire, avec un seos particuliev qui leiir fiat
aperccvoir, comme par intuiiion, ce qui
était convenabic ou dépiacé, dans des cas
absoltiuient nouvcaux pour eiles. Mais en
général, la politesseest le fruit de Tinstruc-
tion, de I'observation ct du
ment. «

Ici nous inlerrorapons notre

raisonne-

lecture

(1) Prononccz Tchaptne.

pour vous repérter, mesdemoiselles, k un
ouvrage dont il a fté rendu couipte dans
les co'.ynnes de ce jonrnal, intitulé : Du
sawir vivre en France au dix-neuviéme
siéde, par madatne la comtesse de Bradi.

« Savez-vous, dit I'au’eur franjais, d’ou
proviennent les manieres exquises, les
maniéres qui charmenf? D’tine vcriu in-
bérente & la nature humaine, d’i:n".-\criu
évangélique par-detsus toutcs lesautres,
de la charité. »

La véritable politesse, en Anglelerre
aussibien qu’en Trance, a done pour but
de plaire, d’étre utile, de faire une foule
de concessions ct de sacrificcs agréables
aiix aiitres, et qui paissent les convaiiicre
que nous proférons leur satisfaction h la
néire. Mistress Chapone le dit file-meme :
« C’est de placer ses compagnes sous le
jour le plus avanta?eijx, en leur ména-
geant l'occasion de montrer leursmoyens de
plairc et en évitant soigncu”ement d" fiire
connaltre Inurs défaiiis; c’est employer
lous ses efforts pour leur ctre ag'éable,
pour les amnser, en évitantde briller plus
qu'elles! c’eM encore nc point s’craparer
de la parole , lorsqgiie d'autrcs anrai* nt t n-
viedeparler; ne point laisscr languir la
convcrsalion par safaute; ne point poiisser
tellement ses avantages dans une diKCus-
sion que Tadvcrsaire ne puisse faire une
retraite honorable.”

Si ces attentions, eos prévenances, ces
soins minuticux qui, de plus, nc doivent
pasétrc apprétf’s, maisseproduire naiurel-
Ifmcnt, se rencontraient choz une j>“une
personne qui n’aitrait pas encore étudié les
premiéres régles que la politfssc lui impose
comme nn devoir, n’en soycz point éion-
nécs, mesdemoiselles, c'cstque : aLa poll-
tosse vient du cocur, =a dit Vauvcnargues!

Nous trouvons encore dans lalettre de
mistress Chapone, sur le méme siijet,
des ubservations ct des conseils pldins de
bon seus et de délicatesse: «Beaucoup de
gens, dit-elle, sont d'avis qu’une trés-
jeune personne ne saurait étre trop ré-
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servic ct trop silencieuse en compagnic.
li est cerlain que rien n’eslpluschogiiant
dafia lesjeunes gens que la pétulance et la
sufiisance; mais il ne faut pas confondre
lamodestie aTccunc liaiidité gauche, ct il
n’est bon de garder le siicnce que lorsqu'il
serail présomptueux et dépiacé de parler.
11y a beaucoup d’occasious ol une jcune
pcr&onne, au milicu d’unc société, peni
parler d’une maniere convenable, et, si
elle n’y mci ni aHectation ni suffisancc, elle
fera mieux que celles qai reslent muelles
et iuimobiles comme des siaiues. Lorsque
vous gardez Icsilence, Totre physioDoniic
doit annoncer ratlention que vous portez
dce qui se dil; une atti'nlion soulenue ct
respectueuse est laplus déucaiedes louan-
.gesetne manque jamais de j)laire & ccui
qui en sont l'objet. Si vous comprenez
suWisaminent le sujet dont on parle, ei
que de icmps k autre vous fassicz une
quesiion qui y touche de pr6s, cu que
vous mentionniez quelquc circon?tance
qui s’y rapporle, ce sera un moyen tres-
convenablc de montrer volro désir de
prcndre pait k rentrelicn, et il en rcsuV
tera probablemeni qu'on vous adresscra la
pai'ole. Danscecas, vousneiievtzpBS avoir
Iair de vous retirer, crame si vous aviez
de la répiignance ii répondre, ou vous
borne!" & di-s oui ou bdesnon, coivme font
beaucoup de jeunes pcrsonnes, qui di-
viennent fatigantes pour uae maitre.'"*se de
maison, lorsqu’elle met lous ses soins
~ les faire causer.

n Dans la maison de volre pére, Inpoli-
tesse exige que vous vous occupiez dos
gens qui s’y trouvent, et que vous leur
parliez, s’ils vous y encouragenl, d’uiie
maniére modeste ct picinc de déférence.
C’est naturcllemcnt ” vous & entretcnirles

jeunes pcrsonnes de volre Sge qui y vien-
nent en visite; mais en faisant tous vos tf-
foris ponr les accueillir d’uoe maniére
graeieuse, il ne faut pas oublier ce que
vous devez aux gens plus Sgés qui foni
partie de la compagnie, ni, par vos chu-
chottemenls et vos rires entre vous, leur
donner lieu de croire que ce sont eux qui
excitent votre gaieté... Je ne voudrais pas
cependant vous réduire h ctre continuel-
lement sériecse; au contraire, j’aime
renjouement & tous les 8ges, et particu-
liferemcnt au votrc. Entre amies ct compa-
gnes, j’admets une raillerie délicate et
bienveillanie, lorsqu’elle a pour sujet des
défauts si légcrs, que la persoone qu’on
plaisante nc puisse raanquer d’en rire elle-
mCme. Mais il faut que celte raillerie soit
expriméeavec «ne bonté parfaite; s’il s’y
méle la moindre oigreur, sa pigQre pcut
faire soufTrir crucllement. 11 faut aussi que
la pcr.-onne laquelle s’sdresse la plaisan-
terie ait la libené, ainsi que les moyens,
d’user de représailles. Dans tous les cas,
on doit s’arrGter k la moindre apparcnce
que lacbose pourrait 5tre prise au sérieux.»

De sagcs précepies, des avis maternels
sur linstnicdon et les talentsd’ngrément,
forment la dcrnicre parlie de I’ouvragc de
mistress Chapone. Ecrites il y a soixante
annécs, ces lettres, que la modestie de I’ju-
teurne deslinait paséla publkation, ob-
linreni I’approhation d'une illustre aoiie,
milady Moniagua, et les sulTrages univer-
sels de la prcsso anglaise. « Ce livre, ainsi
que le dit i'liomme de lalent auqucl nous
devons de connaiire cc pclit traité d’édu-
calion, cstun do ces chefs-d’cDuvre qui
se font tans qu’on ysonge. »

AYMAR de la PERRIiinE.
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SOMETIO.
La Fortuns b la Virtu.

Virlii sola vivacc scpre splende,
Caduca e frale ogoi altra cosa giace :
Virtu (lona qucl bcn che mai non spiace;
N'on teme morie la clii viriit s'accende,

Virtl fa nobilta non, come intende
H vulgo indoUo, quclU Dea fallace
Che sempre rola, e si come a lei place,
Staio ODor e ricchezze loglte e rende.

Pué far d’un codroin breve tempo un Crasio
Fortuna, e pu6 levar in alta siato.
Ud uom qu&l Yuoi di plebe InGnio e basso;

Ala non pu6 dar al mondo un altro Cato>
Coi suo giocare e col suo errante passo ;
Non s’acquista vinii per sorie o falo.

Benedetto oa Ciscoir.

irncafiin.

31 ©uirlttni)alo

QUINZ&HE SliiCIE

Lejour comraencaitibaisser.etle jeune
Dotnenico Corradi, filsdu premier oriévre
de Florence, assis dans l’aiclier de son
pfre, travaillail avec ardeur d un dessin
do fantaisie, d’une pureté et d’une
fraiclieur adinirables. A voir la gracc et
Taisance avec laquellc lejeune dessinateur
jouait, pour ainsi dire, avec les difficultés
de sa tacbe, on se dcniandait avec sur-
prise commecnl il avait pu, ji sod age, sr-

(1) PronoDCeli, il Guirlannda-io.

Ctrongecrf.

SONNET.
La Fortone et ia VenTU.

La vertu seule est puissanie et brille d’un
éclat durah’e; périssable et faible, la fortune
abaisse toute chose. La vertu donne ce bien
qui ne cesse Jamais de plaire. L'homme, dont
le coaur i’enflamme pour la vertu, ne craiut pas

la mort.
La vertu fail la noblesse, non comme 1len-

tend le vulgairc ignorant, la noblesse que donne
la divinit¢é mensongére dont la roue tourne
sans cessc, et qui. quand il luiplalt, accorde,
ite etrend puissance. honneurs ei richesses.

La fortune peut faire en un Instani d'un
Codrui un Crasius: ellepcui (ilever 4une baute
dignité un homme de la plébe infimei roais
avec ses caprices et sa marche aveugle, elle ne
peut dcinncr au monde un autre Catén. La
vertu ne s'acquiert point par TelTet du sort ou
du basard.

Van-Tbkac.

river i un si haut degré de pcrfeciion.
C'est que, si passioncé (lu'il fOtde son art, le
jeune homme nimait encoredavanfage I'air
libre et Theure du couclier du soli-il, pré-
férencefilaqg’ielle ildevait probablenientré-
ciat de sam6 qui ép.in«ui?sait sa fraiche
ct mSle f'gure, et biillait dans le lustre de
ses grands yeux noirs.

Doraenico, fage dans son ainourdcrart,
initdoncdc c6i6 son dessin inachevé, puis,
repoussant en arrifcre les longs clictcux
qui I»i tombaicni sur le froni, il quilla le
sombre atelier pour les rdes aninifes d-i
la vile; ct de la, léger corame un oisenu
rendi i laliberté, gagna les champs, que
le soleil coucbant enveloppait avec amour
d’unréseaudepourpreel d’or «Une bonnc
course par cette bclle slirée, pensait-il
en marcbant, va rafraichir mes idées, et
rendre < mon e?prit toute son élasticilé.
iVvec quel plaisir vais-je au retour re-
trouver mon dessin chéri! L’inveniion et



TcDergie ne me ficrcnt certes pas défaul
alors pour le conduirc ii bon terme.»

Il sfrait hdt’sircr que I’exemple de Do-
menlco irou\3t bi’aiicnup d'imiinteurs pav-
mi les jeunes gens qgni aspirciit avec ar-
deur iilarenommée; I’ljuraaniié, a coupsir,
et Iart liii-méme n’auraien’ qtrii y gagncr.
Combhien u-eiit leurs forces dans un traviil
excrs-;if, et mnircni juste au nutment de
sconquerir le prix dn k-ur iabeur!Il esth'n
de dériiher quelgncs jteiires bia iQche qui
doit rfiidrc noircnom imujortel, etde les
coDSscrf-r i lonir Tives pn nons ces doiices
et saintt’s svmpathiesriela terrc, quiseules
peuvent assunr le bouhciir. I/anie fit
puissante, iDais 1 temple dans leqiicl elle
vit et brille dnit éire ra”si I'objit de nos
soins, de pcur quele lemplenelombe subi-
temeiit en ritiucs et n’entr.dne i’fime en
mfime leuips.

La suirée était magnifique; le clnl ct la
terre annoncaii’nt & I'envi la gloire dii
(Jréatcur. Notio jeunc ariistc subissait le
charnie dii sprciacle qui lentiiurait, et &
son iti>u,s.iisl.ss;itt au passage gmlqiiedé-
gradaiioii de lumicre. distinée a ri*vivrc
plus lard sous son pinccau. Plongé dans
uneespéce ii'‘cxiase cojitetiplaiivi', Dor.ic-
nico manbait done auba”urd, lorsqu'an
sangioi d'uoe ejpression diichirafUc vint
fiapper son oreille. 11 s’arrSia Imit court;
puis s'avaucani dars 'a directiond’ol k son
était parti, il vit, piés d’iine fonlainc bri-
sée, une jeune filie assise, occupi’cti iifsscr
une gilirLmde de fieurs sauvagc-s, sur "a-
quelle ses lanups tombaient aii-si épaissfs
que lesgouHes de pluii- par une aversc du
mois de mars. Une foiel de chr-vcux nolis
encadrait les traits de la bflie cplorée; i
travers le hisser-aller de son atiitude, et
sous le siiople. coslume d’une paysanoe,
on devinait les proportioDS svmétriqucs
deses formes élégantes. Domenico, pro-
fondéiuent éuiu ~ la vue de ce disgrio
précone, s’appi‘ocha d’clle, et lui dit avec
douceur;

“ Pourquoi pleurei-TOUS, moneofant >

Au son de sa viax, la jeune filie relega
tout fi coup la tete, et le jeune artiste,
(M<nt la \ie enliére n’avait été q'i’tin
reie du beaii, tressaillii de surprisR 4 la
vue déla Tigure eoclianicrcsse qui réali-
'ait son i'léal. Quela trcsors de bonlé dans
les profondeurs de ces gronds yeux d'un
azui- sombre! Que de candcur dans icsli-
gnes purés et suaves de re front blanc et
uni cominc le marhre! Quel sourire divin
dans les fosseties de ce mentén gracieux,
sourire que le chigiin meme ne réussissait
pas ii effacer entiérement 1 C’était une de
ces phy”~ionomies fraichfs el ouvertps qui
semblent «ous diré : Il me faut si peu de
chise pouréireheureusel Cen’ilait ga’un
enfant par le «Eur, et presque par I’age.

Domcnico, lui posact la main sur I'é-
paule, renouvula sa question :

« PourgQoipleiirez-vous, mon enfant?

— Je siiis si’ule dans le monde,«répon-
dit-ellp d'uoe voix triste ct If-nle.

Dunieiiico s’assil h cdté d'olle. Gagnie
par le cliarme de la voix de lariirt’,
par Texprcssion d'intirCt profimd pcinte
sur sa figure, ct aussi par cctti? douce sym-
pathie qu’rngendre la conformiié dage,
clic lui raconta en deux moisson hisloire.
Elle avait perdu sa mere, son pére, ses
frferes, tous lessiens I'uii aprés rautre, et
la couronne de lleurs qu’ellc tcnait » la
main, elle la tressait pour la totubc de
Francesco, son frére cadet, ledernierniorl
deses bien-aimés; el les deux enfanls con-
fondircnt Icui s larmes.

« Quel est votrc nom, mia cara? de-
manda Domenico.

— Chiara (1).

— Le inienesiDomeBicoCorradij peut-
étre l'avez-vi'us déjk entendii?

— Non, jamais, réplic[ua la jeune filie
avec simpllcité.

— N’importe, il sera mieux connu un
jour. ElI maintenant, ma douce Gbiara,
écoulez-moi. Vous n’avcz point de frire,

(1) Prononcei ifid-ra.



et moije n’ai point de scrur, bien que le
reve de ma vie fut d’en avoir une.
moraent, soyons frére et s<pur.

L’idée était un pcu bizarre, mais Chiara
ne la trouva pas lelle, car, avec une douce
conflance eE un demi-sourire de joie ingé-
nue, elle pla?a sa peiite main blanchedans
la main df Doinenico. Pcu aprés les deux
jeunes gons aliérent au cimetiére déposer
sur la touibe de Francesco la guirlande
de fleurs qui venait d*%tre achevée; la,
Chiara fitserincnt d’aimertoujours Donie-
nico Corradi, et demeUretnutesa roiiriance
eniuiconitneeileravaii mise en Francesco,
de son vi\aDt.

«Ohl! si les trépassés peuvent voir ce
qui se passe sur la ierre, comme il sera
contcnt que j’aie gagoé un si bou frére!»
dit Cliiara, lIcvant ses ycux buinides sur
fes yeux du jeune hufame.

C’iaimaintenantleiourdfsconfulence?.
Chiara Ircssaitiics guthndes de fiuilles ct
des ciuironnes ile fiturs ptmr orncr I’égUse
d’un couvent voisin; sa petilcindusine Ini
rapportait de qu'd suflire aux nécessités
de sa \jc simple el frugale. C'était la pen-
sée de son isnicroent, 1absence d’iine ame
sjmpa'hique Kk la sieniie, nui kiiarracliaieut
les larmes doot le jeunc arliste avait élé
Iémoin. « JJais maintenaat, ajouta-t-elfe,
je ne serai plus tristn, et pourtant... dire
qui! d’un iiislani ii lI'auire... lo bonhcur
U3 Brrive!... c’est étrange aussi! »

lis se lrouvaient devant la porte de la
maison habitée par Chiara, el il fallut se
sé|>arer. » Vous viendrez me voir bioni6t,
dit-elle Itmidemeni, bienlét, n'est cepas?
de peur queje ne prenoe pour un rOve ce
qui vieni de se passcr.

—  Soyez sans crainte, douce sceur
dcmain | »

Des ce

Et la forme svdJe el légére de la jeune
Dlle disparut derri“re la porte. Ce fut seu-
lemenl alors que Uomenico s’aperfut qu’il
faisait nuit.

Ce soir-li, le dessin de
fut pas terminé, ei le ticux

lI'arlisic ne
Corraditut

i gronder plus d’une fois son fils de ce
qu'il perdait soD tcmps & faire Tesqui”e
d’une tele de fimmp, lagnelle.s’il fautdiré
la vérllé, éuit, niéme it I’6tat de simple
ébauche, d’une beaulé merveilleuse; iitais
le vieux Gorradi icnait beaucoup k ce que
Domenico coniinukt la jirofession de ses
ancéires, orfévres de péiC en fils, et dans
laquelle le jeune artisto avait fait déja de
grands progrés.

Le lendemaii, le jour comnicn?ait &
peine & baisser que le jeune bomme en-
Irait dans la chambre de (Jiiara, chambre
plus que modeste etpauvrement meublée;
mais que liii imponait S lui, qui n’avait
d’yeux que pour ellel Lajeuno liiie quina
son gracieux ouvrago, et un vifincarn:t
de plidsir colora ses joues.

'<Je commencais h craindre que vous ne
vinsfiicz pas, dit-elle avec une innocente
franchise.

— Vous n’avez done pas de confianceen
mol, Chiara!

— Obi si faii... des ce moment. » Et
ellelui tendit la maiucommegagedii nou-
vel engagemcnt qu’elie prenait. Lejouno
homme, de sen c6té, jura intérieuremcnt
qu’elle n’aiirait jamais ~ s’en repcniir.

Chiara ne pouvaitsortir ce soir-lii, ayant
4 finir une guirlande de fleurs destinie &
décorer le.lendemain maiin la ciiaptlle de la
Vierge. Domenico s’assitdone aux pieds de
lajenne filie, et pour se rendre utde.ilcora-
menca i assoriir par manees les diverses
fleurs qu’il 'ui préseniait au fur et it me-
sure qu'elle en avait besuin. Les choses se
passérent ainsi avec beaucoup d’ordre pen-
dant une demi-beure, et la besogne avancait
rapidemcut; mais le muyenque deuxenfanls

. ksoient iuQgiemps raisonoables | Domenico

fut le premier & embrouiller I'affaire; soit
dessein, soit hasard, il commen”a & lout
/aire h rebours; avait-elle besoio de fleurs
riiuges, il en tendait de Jaunes; doman-
d><it-clle la pelote de lil, il lui présentait les
ciscaux; aussi le grondait-elle bien furt de
ses maladresses, tout en étuuffant une
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grande eniie derirej jmis, comme il n’en
(leTcnait pas plus ssgc, eile iui adminisirait
de petits roups sur le bout des duigts; i la
lin il osa retefiirprisonniérc la petitemain
quilechitiail, et labaiscr bien tendrement.
Pnur le coup, c’élait irop forl; il en fut
piiQi par une avene de ileurs odoranlcs
qu’elle lui jeta & la tete, el dont une
bonne partie resta prise d'une maaiére fort
pittorcsquc dans les boucles de ses cheveux
noirs; alors ce furent des rires, ofais des
rires & s'en tefiir les cotes. EnPia, de guerre
lasse, les deux enfanls redevinrent tran-
quilles, ct le feston se trouva tant bien que
ma! terminé, juste au moment oli la porte
s’ouvrait.

Domenico se le®a précipitamment, et se
sentit rougir jusqu’au blanc des yeux sous
le regard inquisiteur du vleux moine qui
venait d'eutrcr. Cliiara se contenta de
sourire, et en réponse & ce regard, qu’elle
avait aussi remarqué, elle répondit avec un
doax calme, montrant Domenico,

K Mon frére, révérend pére!

— Je croyais, ma filie, que vos fréres
(itaient morts tousles deux, repril le moine
cionné.

— Ahlinais les Saints m’en ont enToyé
un autre pour prendre leur place, révérend
péie. N’est-ce pas, Uomenicol'i

Le jeune artiste lova scs grands yeux
sur lu figure véiérable du moine, comme
s’il cQi cherché & y lire ses pensécs, mais
nc réj'ondit rien.

« Maintcnaiit, j’y songo , dit le pire
Paolo, s’adressant h Chiara, il vaudra mieux
que vous ap[iorii<'Zvous-m2rac le feston de-
in;iin maiin. Je serai la chapeile pour le
rccevoir. Je crois, signor Domenico, que
nous allonsdu mcme c6té ? »

Le ton dont ces paroles furent pronon-
cées, bien que doux, équivaUit h un ordre.
L ariiste, n’osant désobéir, se leva et parlit
aprés avoirpris congé de Ja jeune filie, non
i"ans un certain embarras, et avec plus de
bate qu'il n'en nuraii mis dans touCe aulre
circonslance. Chiara reconduisit jusque

sur le palier le saint bomme et DomenicO,
en rocommandant h ce dcniier de revenir
le lcndemain, sans faute!

Le jeune hoinme et le moine firent un
hon bouldechemin ensemble, s’eiiirete-
nantavecvivacité. Lorsqu’iis se séparérent,
le pére Paolo dit d’une voix grave : » Je
veillerai sur elle, signor, car elle n’a plus
que mol au monde pour protigiT son in-
noceoce. »

Ce soir-14, Domenico Corradi rc-nira fort
soncieux, car il craignaitque e réve de sa
vie ne se iat évanoui; ct pnurtant il ne
ponvait se dissimuler que le vicux moine
avait raison; voir Chiara tous les jours, ce
serait nuire S sa réputation, et ils étaient
bien jeunes encore pour se marier... Le
pére Paolo devait avoir une explicatioa
avec Chiara le lendemain maiin; s’il Gllait
I'éloigner, la placer dans un lieu ol elle
serait perdue pour Domenico !... Le moine
n'avait-il pas fait allusion ja nécessité
d’une mesure prompte etdécisive?... Dans
i’hypoihése la plus favorable, nul doute
qu’il ne parvint 4détruire rinnocente con-
fiance que ladouce enfantavsit placée dans
son frére d’adoption... Le jeune artiste
s'6tant endormi au milieu de ces pensécs
poignantes, réva qu’il éiait encare aux
pieds de Cliiara, & demi étouffé sous une
pluie de (leurs, ou bien, prés de la fontaine
brisée, tachant de consoler la jeune filie
et pteurant avec elle.

Le Icndemain, Domenico se leva avec le
jour, et alia se blottirau milieu <les arbres
qui longcaieni la route par Iflquelle Chiara
devait passer i son reiour de la cbhaj)elle.
1 n’eut pas jongiemps & attcndrc; mais,
grnnd Dieu! giicl cliangement! La démar-
che de Chiara etsit lente et saccadée; jatete
inclinée, ellepleurait ii grosses la/mes. Le
coDur de Domcnicojse sentait prés d’Oclater,
car GCS larmes, ce chagrin profond, il pen-
saiten étre la cause; aussi, inrapable de se
maitriser plus longlcmps, il sortit de sa
retraite, et courut au-devant de la jeune
filie; tnlevoyantellcpoussa un cri dejoie.



&Bénis soiciit les Saints qui me laissent
encurti quttlgii’un pour ni’aimer! dit-elle
en joig'ianl pieusement les maius.

__0'i! oui, je vous aimcrai toujours!
s’Ecria le ji'Uije hoiurae. Riéis pourquoi ces
larmc.i, Cliiarat

__Helas! n’ai-je pasraison de plcurer?
répondil-elle; il a 6té un ptre pour moi
depuis que le inien est raortlet c’a 6té si
subit, aussil... Hier au soir il avait si
bonne mine!... et dire... qu’il cstmortu

—Jlorll rEpétaiejcune homme, devenant
tics paie, le.péie Paolomortll

—MonDieuloui; ilsl’onUrouvécematin
4 gcaoui, dijk cadarre 1 frappé de mort
pcndaiil gii'il priail!... Mais hier au soir,
aprés m'a\uir quiUée, vous avez élé avec
lui? Rcpéiez-moi, jevouspric, ce qu’il vous
adit.... sus derniércs paroles sur la lerre,
oh!ripéiez-les-moil!...
tendez-Tous? »

L arlistti réiwndit évasivement. H parais-
sail trfea-ému, ses Ifcvres éiaient blanches.

Won Dieu! vous éies ma'ade. dit la
jeune filie, le rcgardant avcc une lendresse
inquidie. Oli In’allez pas mourir, vousaussi,
et me laisser toute seulel.,.

Domcnico, m’cu-

nant, c’est p?.ssé. Ne picure pas ainsi, ma
Chiara; le bun pérc Paolo veille sur toi du
haut du ciel! »

Lorsque, pcu aprcs, Domeuico rentra
che7. lui, ilporiait sur sua front i'empteinte
du foi'lcs elsolonncliespensées. Désormais
elle n'dvail done plus que lui surgia tcrrcl 1
Il sentit déslors la saiute rcsponsabiliié de
sa posi'.ioii Tis-ii-vis de I’orpbeline, et son
ame s’élova & la hauteur des devoirs doux
et sacres que cettc rcsponsabilité lui im-
po;cait.

Les seinaines et les mois s'écoul&renC.
Domcoico coniinuail k faire de grands pro-
gres daiis son art, tout en se pcrmeUant
des excursions jlors de son domaine, soit
pour peifidrc une csqaisse de fautaisic,
soit pour falre les purtrailsde quelques-
uns dt;s “Nisiteurs d-j I’atelier, portraits qui

faisaient les déliccs et i’adiuiration de
tous ceux qui les voyaient. Goriadi jiére,
lui-méme, se demanda plus d'une fois s'il
n‘avaic pas eu tort d'encliaioQr b uou seule
branchc de I’art ce talent si souple, bien
que Jes progrés de Domeaico daiis la pro-
iession de ses ancétres donnassenleii partic
raison & l'orféTre.

£n attendaot, milie pelits objets d’agvé-
ment cu de luxe, produit de i’indu.strie du
jeune liommc, allaient embellir la de-
mc.ure de sa tceur charie, coinme il con-
linuait de I’appeler. Non pas qu’il se fit ja
moindre illusion sur la nature dusenii-
meut tendi'e et profond qui faisait batiré
son cceur pour Chiara, et qui éiaitcomme
la lampe k laquelle aon génie s’allumait;
mais Domenico, counaissant l'inilexibie
orgueil do son pére, bourgeois Florentin
de vieille roche, aussi entiché <le sa bour-
geoisie que le plus Cer barén d’AUcmagne
peut I’étre de ses quartiers de nobksse ,
ne sollicitait pas son conseniement k une
unién si disproportionnée; il se contentait
pour leraomentde faire isa sccur une es-
p6ce de sanctuaire de son affection, et de
I’y garder cérame le prix desjuurs k venir,

Non. noa, ma sujur diérie: mainte-cOmme la récompense qu’il se promettait

d'un long travail, récompensj plus cbére
k son coaur que la renommie.

Ce fut h cuite épaque qu’il peignit le
porlrait de Chiara, occupaiion ddlicieuse
en ellc-méme et dont le charme étail en*
core rehaussé par lo mysiére qu’il iallait
y mettrc. Quelle source de douces cause-
ries et d’interruptions cbharmanies! Taniot,
c’était lajeune filie qui, incapable de gar-
der longtempa un sérieux de commande ,
partait d’un éclat de rire irrésistible; tan-
i5t, c’élait le jeune peinire qui, absorbe
dans la contemplalion de son modéle, en
oubliail sa toile et sa palette; ou bien
Cbiara quittait la poso qu’on lui avait
donnée, pour alier, par-dessus I’épaule de
Domenico, épier les progrés de sa ressem-
blance, proteslant h cbaque iois, ayecunc
naiveté charmantc, qu’elle nepouvait étre



de moiiié aussi belk. A la fm, le porirait
fulaclievé; mais, malgré lesrecommanda-
tions de Domenico, el les efforlsdeChiara
pour se donner une conienance grave,
im suurire si délicieux épanouissait ccUe
fiaictie figure, brillait d’un tel éclat sur
ses lévres et dans ses ycux, que, rien qu’a
la regarder, on subissait le contre-coup
de cctle gaieié franche et sympathique.
Lesdeui fréres de Domenico, David et
Benedetto, s’éprirent tout de suite de
cette figure, et le tieux Corradi lui-in?me.

« Sans doutc, dit-il, c'est uacesquisse
de fantailie; jamais il n'a existé defcmom
si bellol 1

Domenico sourit.

" Par tous les Saints du paradis, ajouta
Benedetto, si je reucontrais la paretle ,
je I’époiiserais dés dcmain |

— C’est-a-diresi elle était de condition
égale & la vStre, objecta David, qui par-
t8eait les préjugés de son pére.

— Bahl répliqua Benedctio, l'aristo-
cratie de la beaut6 elTace toute distinction
de rang. °

Et Domenico eut la certitude qu’il au-
rait un avocat dans le it'anc et courageux
Benedetto, lorsque le moment de se dé-
clarer serait vena.

L’enthousiasmedu jeune artiste pour les
belles et grandiosos scénes de la nature
n’élait un mj-stére pour personne dans ia
maison paternellJe. Méme dés son enfance,
il avaii plus d’une fois laissé 1a sa tache
inaclievée afm d’aller chercber de nobles
inspirations, soit sur le falte de la mon-
tagne, soit au bord de la mer. Aussi, ses
fréquentes absences & peine remarquées
n’éveillaientpasle Koindre soupfon. Pour
Chiara, I'beure du coucher du soleil était
la plus brillante et la plus sympathique i
son Ime, car c’élait celle qui lui ramenait
son frére bien-aimé. Se tenant psr lamain,
les deus enfanls erraient sur les bords
riant« de TArno, en batissant pour l'avenir
mille projeis encbanieurs. Bien des fois
I’6cbo nocturne avait répété les éclats de

lire qui témoignaient de la francbe gaieté
de leurs jeunes ctEurs. Bifn des fois
aussi une pensée grave avait plissé leur
front, car Chiara serappebit parfois com-
mcnt tout ce qu’elle avait aimé et dont
eifc était aimée sur la terre en avait dis-
paru; alors dans sa tendre solucitude la
paleur apparente de son ami, reflet de la
luiuiére blafarde du crépuscule, la faisait
irembler; elle se serrait plus prés de lui
et lui dcmandait s’il était sQr de n’Ctre
point indisposé; ou bien, avec une tou-
chante superstition, elle intcrrogeait les
nuages, les asires, tiiait des présages de
leur disposiiion ou de leur éclat, et I’ar-
tiste entbousiasmé, oubliant son art, s’é-
crialt: « Oh! si nons puuvions aller de-
meurer la-haut dans une de ces étoiles, et
y vivre cnsemble |

—  Pourquol pas sur la terre? deman-

dait la naive eiifaut; sans doute que ces
mondes éloignés nc sont pis plus beaux
que le notre? »

Domenico ne répondait ricnj mais pour
étre cilui des deux qui avaitle plus d’ex-
périence, il n’en était pas le plus heureux.

La grande féte que rarislecratic de Flo-
rcnce dunnait tous les ans devait avoir
lieu sous peu de jonrs; et tel éiait le soin
gu’on avait mis & en cxclure les classes non
privilégiées, qu’il était extrémcment diffi-
cile de se procurer des caries d’entréej
encore codiaicnt-clles énormémecnt cher-
Il arriva que ccrtaine comtesse ftit tcUe-
ment encbantée de la maniére dnnt Do-
menico avait fait son portrait, que, vou-
lant lui en marquer sa satisfaciion, ele
lui donna deux de ces caries, poiir lui ct
un de ses amiSj sans qu’ils aient bcsoin
de se nommer; car le fait de la pnssession
de ces rartes était une garantie suffisante
du droit d’entrée. La pensée vint aus-
sitot 4 I’artiste d’y conduire Chiara j d’au-
tant plus qu’il n’y avait nal danger d’y
rencontrer aucun membre de la famille
Corradi.

L’annonce d’un plaisir dont elle n’au-



rail pas méinc osé rCier, surpiit délicitu-
setiieni la jeuoe filie. Seuleuieat un vague
sentiinent d'cmbarras vint se méler & sa
joie. Ce mouveiueai d'hésitation passé,
sn jiremiére pcnsée fiit celle-ci;«Coinment
m’habillerai-je ?

— Vuus n’avez guére besoin d'ornc-
iin'Uts, dil Domenico, vous qui é&ii-s si
bellel Une simple robe blsnclie, et quel-
qui'S ileurs dans ks clieveux, c’est tout
ce qu’jl veus faut; tenez, uae couroone
couinie celle que tous rencz d’achever. »

Chiara la ptisa légi~reuientsur sa iSte, au
milieu de ses richcs tresnes noiies. En la
voyant ainsi, une idée traversa lesp.rit de
l'artisie, pour qui concevoir et exécuter
Jie faisaient qu’une cliose.

« Ne crains pas ces fiéres dames Fio-
rentines, dit-il, car uja peiite Chiara les
éclipsera toules.

— Avosyeux, peut-etre, repriilaJcuno
filie avtc candeur; et c’est assez de bon-
heur pour moi. »

Ce soir Domenico la quilla de meilleure
beure que d’hsbhitude, et emporia la cou-
ronne de fleurs que, toui cu jouant, il
ayait détacb6e du iront de Cbiara. Mais
lorsque refiiré chea lui, aprés avoif soi-
gneusement fermé la porte de son ale-
lier, il lira de son sein lacouronne... quel
ne ftit pas son éiontiemcnt, de voir que
toutes jes fleurs en éiaient presque sécLesl
le jcune homiue trc/saillit, un frisson
glacial parcourut toui j>on élre; il se rc-
mic bienldt, pui:j, souriant de sa terrear
i ce sinislre présage

splendide, ct ii prouail de les iiii apporier
le soir suivant.

« Mais ne sera-ce pas trop riche pour
raoi ?demanda Cliiara avec bésitaiion,

—  Est-tc que quelque chose pent étre
tropricbepour... »la Cancée deDomenici
Corradi? allail-il répoiidre; il se coniintct
dit biuiplcment t " potir nia douce sceur! &

Puis il retourna & son atelier iravailler
jusqu'au maiin ji sa tache mystérieuse.

Eufin, le jour si longiemps actendu ar*
riva. Gue foule éiégante se prt'*ail aux
abords du palais, thcatre de la féie. Bien-
tét ce flot vivant envabit la suile éblouis-
sante des salons, inonda les fi'aiches galc-
ries de marbrp., faisant saillie tout autour,
et se répandit dans les vastes jardins illu*
minus, qui, par une pente insensible ,
descciidaicnt jusqu'ii I'Arno. Toul ce que
Fiorence rei»fei'U)ait d’illuslrations et de
beaulcs aristocratiques s’élait doané ren-
dez-vous & cettc féie. Lacerliludequenul
iulrus plébélen n’avait pu franchir le
cercle exclusi7ement reservé au pairiciat,
bannissaitla coatrainle et laroideur. L’é-
ciat des bougies muliiplié & i'infini par
I'or des lambris ct par les glaces, le ruis-
sellemeut des picrrcries, le parfum de
millc flturs, I’eutfain de ia musique, tous
les types de U beauié réunis dans un ma -
gnifiquecoup d'ceil, éblouissait, saisissait.
C’éiait un conte deféeseu actioii.

Tout & coup le bruit des conversatious
cessa et fut remplacé par un simrd mur-
mure qui se propagea de pruebe en pro-
cbe} I'insiant d’aprés cette loule, qui

« Je lui en feral une qui ne se faneraremplissLiitlegraud sal6n d’entrée, comme

jamais, » dit-il. Et
courbd sur sa iSche.

l'aurore le surprit

Le lendemain la jeunc filie lui fit voir
sa robe qu’cile avait presque achevée.
Elle écait blancbu et gracieuse dans sa siin-
plicilé. Chbiara voulalt la garnir d'une
baude de feuillagc, mais Douienico pro-
posa des bandus laméesd'argent, comme
¢(ant plus de mise dans une réunion si

saisie d’une comiuotion électrique, se pré-
cipita vers la porte...

A cette porte apparaissait une fraicbe et
suave figure de jeune filie, d’une beauté si
merveilleuie que, cenes, personne n’elit
songé & lui en disputer l'entrée, quand
méme le billet de rigueur ne lui en elt pas
donné le droit. Telle qu’une péri aux
pones du paradis, elle détourna ses yeux



éblouis, et pourtant sourit i I'idée du ptai-
sirqui I'attendait.

I Qui est-elle? >se dcmandait-on. Pcr-
sonne ne le savait En vain quesiionna-t-on
le concierge:«Lejeune cavalier qui accom-
pagne |’6trangére m’a remis deux caries,
répondit-il; mais, daas mon sai®issement,
j’ai oublié de les lire, el mainienant on les
chci'cheraii en vain, perduci qu’elles sont
parmi des milliors d’auires.»

£ii atiendant, la belieincounuc, appuyée
sur le bras de son cavalier, s’avaiicait gra-
cicusement au milieu d’un framissement
d’iidmiraiion. Sun costume était d'une sioi'
plicitc charmante. Elle portait une robe
donante de mousscline blanche comiue la
neigc, garnie de bandej lamées d'ar-
gcm; uiie ceiniurc laiuée d'argent serrait
sa laille délicaie, et sur son front pur el
radieux brillait une guirlande de fleurs
d'argent d’un dessin ct d'un iravail ei-
quis. C’itait la preniiére fois qu’oa voyait
4 Florence cet ornemcnt d'uae grSce et
d'une originalité sans pareile.

« Comme cc blanc fcuillage faic bien
ressjrtir le noir de jais de sa riche che*
velare!» disait-on de toutes parts. Aussi,
gnel iriompUc pour l'artistc, mais surtout
pour cclui quivoulait étre sun épouxl

Les damcs se pressaient sur le passage
du jeune couple, ailn de regarder de plus
prés la guirlande ct de pouvoir en com-
mander une prireilie. L>sjeunes cavaliers
u'admiraicnt que Il’angéliquc figure de
celle qui portait la guirlande. Cliiara elle-
mémec, iransporlée de surprise, de plaisir,
éblouie par la splendeur dont elle était
cniourée, tantét joiguait les mains dans
I’attitude d’un ravisseoient uaif, tantot
riait pvesque toui haut. A la fin, elle de-
viut si faciguée, que Doruenico, alarmé
de sa p3leur croissante, la porta plus qu’il
nel’entraiDa sur un biinc, loin du lu-
multe ct de la cbaleur. Lb, penché |sur
elle avec une tendresse inquiéte, ii veilla
le retour du coloris sur ses joues blanches
comme le marbre.

a C’est comme un songe | & murmurait
Chbiara, ranimée par l'air frais de la nuil.

L’artiste pensa de méme , et eut pres-
que peur de la réveiller.

« Que la vle doit étre belle dans ce
monde de féerie 1C’cst-0 dirp, s’empressa-
t-elle d'ajouter , si ceux que nous almona
sont avec nous... pas autrementi i

Exalté par ces paroles, et I'amedélicieu-
sement remuée par une musique cnchan-
terefsj, dont les sons, que voilait I’éloigne-
Ujent, arrifaient jusqu’aeui, Domenico ne
putsemaltriserdavantagc; et, (ombant aux
genoux de Cliiara, il lui avoua que le
bonbeur, I’'espoii'de sa vie, était de de-
venir son époux.

Cbiara I'écouta, ravie, étonnée.«Epoux,
irére, dit-elle, ol esl la différence 7 pourvu
gque nousne nous quitiionsjamais.»

Alors, oubliant le lieu, le temps et le
monde, ils batirent les plus charmante
projets pour un doux et glorieux avenir.

Les salles ctaient presque désertes lors-
qu’ils quittérent la galerie, et traversércnt
pour s’cn aller les rangs éclaircis des
traSnardsde la féte. La démarche de Chiarn
était mal assurée, sa tSte inclinée et ses
joues bralantes,

On sut bieniét que Domenico Corradi
éfait I'beureux invcnteur de ce chaste et
gracieux ornement qui avaitproduit tant
de sensation parrai les belles Fioreniines, et
son atelier se trouva pour ainsi dire assiégé
par eUes. Dés cette époquu Domenico ne
fut plus connu que sous le nom de Il
Ghirlandajo.

Mais elle... lapérl, I'étoiie, I'admiration
de Florence, la fiancée de son artisle fa-
vori, ol était-clle, la jeune Chiara?

Immobile et bianche comme une statue
de marbre , Chbiara était assise devant
la fenétre de sa cliambrette; de ik elle
embrassait, dans un dernier rcgard d’a-
mour, ces belles plaines que le solei!
illumine, ces plaines ol elle avait erré
tant de fois avec son frére cliéri, et qui
ne la leverront plus | Elle pleurait, pauvre



Chiara, d’avoir i quitter ce monde si beau,
d’avoir surtout & quitter Domenico!

Le fmid lavait saisie sur le baoc de
la galcric de marbre. Elle s’était mise au
litavec la fiévre... Le mal en peu d’iicures
avait faitdes progrés eifrayants... etniain-
tenant plus d’tspoirl.. L’arrét de ojortqui
avail frappé tous ks sicns I’un aprés l’auire
la frappait 4 sod tour!. Detemps en temps
ella soulevait la couronue d’argent pla-
cée devaiit elle, la posait avec eiTort sur
son froiit liumidc; mais cette couronne
était detenue trop lourde, et forcc lui était
de la mettre de c6t6, en pleuranl comme
un cniant. Une seule pensée la consolait:
Domenico vlvrait, i! Toublioraii, il scrait
heurem!.. C*%lait calmcr le sombre dés-
espoir de son ami qu’elle usaic ses dcrnié-
res forces...

Ainsi disparut de la scénc du monde
Tangélique jeune filie, ne laissant d’autre
trace de son passagc ici-bas qu’un coeur
briséIM

Peu aprés cetle catastropbe , le Gbir-
landajo quitta sa profession d’orfévre
pour celle Ters laquelle rentniSnait une
vocation Irrésistibie. En peu de temps il
dcvint le premier peintre de son siécle, et
compta au nombre de ses éléves fameux,
Micbel-Angelo Buonarroui. Vasari l'ap-
pele i’idole de ses compatriotes. Fut-ii
heureuxT Dieu le sait! Aprés tout, ce
n’éiait qu’uo Lomme; ct nous, qui écri-
vons une hiscoire vraie , nous devons le
confesser... il épousa une aulre femoje...
mais ilo'oublta pas Cliiara, c’élait impos-
sible! nousaimoiisicroire qu’ilseretourna
plus d’une fois vers le passé, et qu’au
milicu de ses trioiopLes les plus brillants,
il pleura aiiiéri-ment celle avtc laquelle il
avail espéré li;s partager. 1l est cerlain que
mainis de ses ouvragts rendent, de diifé-
rentes maniéres, le lype d’une tete etifan-
tine d'iine beauté angélique. Dans la cha-
pelle de Sasseii, dans I'église de la Sainie-
Trinité, ol il repriscota la vie de salnt
Franpis, daas uae série de tableaux

XII.

pleins de sentiment et de puissance dra-
matique, les moines reconnurenl les traits
du p&re Paolo, bien que Domenico ne
I’elit vu qu’une seule fois.

Nous trouvons encore des lémoignages
du talent merveileux du Gbirlandajo
dans ses magniCques fresques du chceur
de Santa-Maria Novela, dans les galeries
deFlorence, de Munich, dans le musée
royal de Berlin, et sur les fronts souriants
de ses belles ct nobles compatriotes, lors-
que, séduisantcs et légéres, elles sont em-
portées par la danse, ornées de leurs
guirlandes d’argent, sans donner peut-étre
uue seule pensée a Partiste qui les inventa,
cu 4la jeuae Tille qui porta la premi&re
une de ces guirlandes; mais qui, hilas |
ne releva plus sa téie 1

C’est ainsi que de nosjours encore, on
raconte * Florence la 1ég~nde du Gbir-
landajo.

(Imilé de Tangiais, par R...... )

liharatliif,

TRADITION DE LA TtANDRE.

SEFTIiuE SIiCLE.

Les larmes de I’'innocence opprimée
1sont la vaf)Cut qui forme la foudte.
CONRUCILS,

Pbarailde avait vu les plus riantes aa-
nées de sajeunesse entouréesde toui ce
qui fait le bonheur ici-bas. Sa richesse
élait grande : ses vergers se diapraient de
fruits vermeils ou doiés; ses greniers, aux
fortes solives, pliaienl sous les tas du fro-
mont el de Torge. Sa boiirse, sans cesse
vidée par la chariié, se remplissait lon-
jours d’aigneis d’or et de sous d’argenf.
Elleavail, ce qui vaiit mieux que tous ces
biens passagers, desiiués & piyer le tribut
aux vers ct k larouillij, elle avait ua mari



généi'Ciix el bon, vaillaiit et ftdéle, avcc
quii-llo vivait d<nsla paix dii Seignenr.
Tniis hlonds enfanls claieiit nés de cette
et déjii, joignani pi-litra
inaiii.s daos les mains de lenr mére , ils
appreniiit-ni & honii- le Dieu si doux h I’iii-
Un
seul jour sufBi piiur a’iéantir ceitt félicilé.
Les N'Tinands s’abdtlironi sur la d>-meiire
de Pharaiidc, cotnine les vaui'tirs sur ii»

unioti, Ipnrs

norence et si irrrib'e atis méchants.

nid de passereaux : la matson fuidétniiie,
les uioissnns inci‘ndiéi's, les «avires des
forbans fiirent cha gés de I'or ei di’Smeii-
bles précieux. et Sigh'bert, le mari de
Phara'ilde, périt, frappé fl’'un cotip de
hache au moment tit il arrnchait le plns
jeune de ses filsdes bras nervenx dii chef
des jliratps. Qiiand la nuit tomha sur celte
scfeile de désespoir, giiand Phara'ilde se
trouva seule avec ses enfi'tits orphelins,
prés du fadavre de son époux , assise sur
les débris de sa maison sacc;ig”e, pendaiit
que les rois de la mer fuvaient sur leurs
navires agiles, que TEscam nienail vers
rOcéai), ellpjeta «utour d’elle un raoriie
regard et dit enlin, rn éireignant ses fils
sur Min cceiir : " l.e Seigneur m’avait tout
» doiiné, le Seigneur ni'a iout 6ié. Que
n sou Saint nom soit bénil «

A daitr do cette hcure, le
délaiss-'ment, la soli ude, furent le par-
tag*™ de la triste veuve. EHe quitia sa mai-
son des champs, ol elle avait passé des
jours si lu'ureux et si facile'’®, et vint se
réfiigi>r a Gand, ville ol dk éliiit oée ,

leiravai!,

qu’i'lle aimait encore , (t ol elle pspérait
trouier quolques ressources contro Ilen-
Tahi>saule iiiisére qni incua™ait la léie
chérie de ses enfants. Elle choisit sa de-
meure (ians un trisie réduit,
d’argik', au toit d« cbaume, et 1%, depuis
I’aubt; jurqu’k la miatié de la iiuit, elle
filaii la laiae et le lin que hii confialKOt
des uiarchands opuleuts qui l'avaient con-
nue auiref'iis. Elle i>e qgiiinait son labeur
assidii que poiir ensfign>-r S ses enfants,
toujours groapés autour d’elle, la loi de

aux raurs
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Dieu (t les enseignements de I’Eglise, ou
pour faire quelquc lecture dans ic ifaint
livaiigile . seul débris desa richusse gn’elle
rat pu cous'Tver. Ce nianuscril, didaigné
Até refrouvé par
Phara'ilde, sous les déroinbn-» de j-a mai-
soii; eHe l'avait pris avec un ftntiment de
(risie joie , se souver'siit de ces jlaroles
(Ju'ellp avait enteudiies autrefoi» : «Que
n perxoiiTie ne se dii*pense de lire
u sainti’s Ecritures ; giiand la pauvrrté

di’'s Normands, avail

fes
» viius afflige, quand la uiiirl de vox pro-

» ches aitriste votre cceur, quaiid les Qé-

" ches de I'ennetni vous perneiit de loutes
» parts, c’esi a'ors qu’i! faut cliercherdans
oes saints oracles les oimes qu’iis vous
fournissenl pour votre déieose (1). »

Phar/ilile yavaii puisé la st'UleconsolaiidQ

»

»

qu’elle put goller dé>oiniais: t'iuiiun ti la
voloiiiédv Dieu, Mais cette paliencenicaie,
cede résigiiation absoiue, ce renonce-
mentii iout le bonheur terrestre, faib’is-
stierit alurs qu’elle lisait la stiurTrance sur
les traits aniaigris de si's enfants, jadis si
joyeux et si ro>es, et la détresse de ces
créatures bien aiuiées éiait la lie la plus
amére du calice d« sa doulnur. Alors, elle
redoublait de priéres et de veilles, et les
viisins voyaient trembler jusqgii’au jour la
p3le éioile d’uoe latope qui éclairait son
HOctu-ne travail. Mais un jour vint ort ce
iravail sipauvre, sirliéiif, »i insuLfisant,
lui échappa... Ellegniua, les mains vides,
le niarchand qui l'occupait, ct disiribua
avec un soupir le dernier tnorceau de
pairi i ses enfants inquiets. Le rouet resta
iiiimobile, lesenfants ne s'occupérent plns
h suivre le fuseau léger qui pirouettait en
cadenee; Pharalide, aprés les avoir ten-
drement embrassés, sortit de nouveau et
ne revint qu’au soir, plus lasse et plus
ahaitiie qnc jainais: ses démarchcs avaient
Iravail n’avait élé

été vaines , aucun

accordé i ses ardentes soilicitations. Elle

(1) Saint Jcsn Cbrysostomc.



pria etse releva plus calme, puis conchaiu
ses enfatits dans feurs paurres bercyaux,
eUe s’assit N leur chev«t, en lisant la vie
du Christ; Loisqu’elle arriTa ~ la Passioii,
ce (ragigiie et sublime récit, riio jouma
veis ses fils ses ycux plcins de lariucs et
s'ccria ; « O mon Dicu! gne volre luére a
diusouffrir!

Au uiatin , )es enfants se réveillérent,
<ld’un accent tiiuide ils deiiiandcrcni du
paiii. Pharaiide , dechiiée d’augoi'scs, jes
bsisa , les eucouragea, et pour li« dis-
Iraire, s’effurfant de rappcler & sa tné-
moire les chansons et les contes de sa j*-u-
Desse, elle les leur disaiE d’iine voix affai-
blie. Les heures s’écoul-ient toujours plus
terribles; leseafantsne parlaient plus, ne
priaient plus, ne pleuraieiii plus... accablés
d’uiie sombre torpcur, ils se serraieut les
uns contre les autres, et tournaient vers
leur méreleurs regards éleitits. Un affreux

»

silence planait sur cette famiile, qui sem-
blait déj» endose dans son sépulcre et
oubliée & jamais des vivants. Pliarailde,
cnGu, parut prendre une forte résuliiiion.

Eue se leva, pdale, chanrelaiite, ras-
sembla ses filsdans une étrciiite déiespérée
et leur dit;

«Cliers enfants! demeurez tranquilles,
priez Dieu... je reviendrai bientét, et peut-
étre rapporterai-je du pain.

— Oht ouilraére,» s’écriérenl-ils, raiii-
més par ce mot; dous avons hi faim |

Arrivée au seuil, elie leva les uiains vers
le ciel: jjSaints angcs, niurmuva-t-elle,
ne les quittezpas! » et elle s’éloigna d’un
pas débile.

Phara'ildc avait une sicur nommée Ber-
tille, plus 4gée qu’elle et mariée i un riche
citoyen de la ville de Gaiid. Cette sceur
avait ressenti pour elle, dts feur enfaoce
commune, une haine farouche et inexpli-
cable. Jeune, elle enviait | Phaiailde sa
[raiche et douce beauté; plus tard, elkvit
d’un ceil jaloux son bonlieur domestique ,
Tamour dunt renvironnait son épou\ , et
respects que ilui

les mériiaieiu sa jus-

lice etsa ciiarité. Les malheurs de laveuve
de Sigiicberi ne pureni aitendrir ce cccur
cruel; la misére de sa keup bumilia son
orgueil, cllerougit en la voyant irayailler
coniine une feinine serve, et sa vanité
blessée irrita encore son injusie baine.
Pharailde ii’avait oppo>é que patience et
frateriii'l amour ¢ cctie implacable animo-
silé; plus d’unc iuis elle s’éiait souvenue
de ces paroles, qui ne pouvaiunt émaner
que d’un Dieu :« Si, iorsque vous pré-
" seiitez votre ofirande Ui 1’autel, vous vous
» souvenezque votrefrérea quelque cliose
a contrevous, laissez la votre don devant
1 lautel el allez vous récoucilier avec votre
» frére, puis vous reviendrez offrir votre
» d'Ui (1). » Ee elle avait supplié sa sceur,
pour I'amour de Jéaus-Chrisi, au nom de
leurmisfc qui lesavait igalement chéries,
de luf accorder un regard d'amitié; mais
la douce rosée du ciel peut-elle fertiliser
le rocher aride ? Beriilie n'avait répondu
que par des sarcasmos aux paroles de paix
desa soeur. Depuis longtemps Pharaiide
ne se souvetiait de son ennemie que dans
ses priores, et ce n’était que poussée par
I'aiguillon de la plus extréme infortune,
qu’elle pouvait se résoudre i Timplorer.
Elle se rendait vers sa demeure, TSmc
pleinede trouble etsuppliant Dieu de lui
dicter les paroles salutaires qui pouvaient
arracher 4 la mort ses enfants. Enfin, ell»
aperciit le pignon de pierre et les hautes
fenctres de la maison qu’Labilait Bertille;
elle recueilit ses esprits et monta avec
peine I’escaier de granit qui menait vers
une porte entr’ouvcrte. Elle la poussa et
se vit dans une vaste salle, ol Bertille,
enlourée de sos servantes, examinait les
travaux dn jour et donnait ses ordres pour
ceux du lcndemain.

Elle jtta un regard sur Pharaiide, péal«,
sous ses liumblus vStements, et Id dii
d'une voix a'tiure:

(1j Evangite selon saioC Mattlileu.



a Qae vcut cette mendiante? Fcmme,
ce n’est pas ici volre place ; retircz-vouSj
ou je vous fais chasser par mes valcts.

__iHasccur, c’esl moi, dit la vfuve,
moi, Pharailde ;je viens a vous avcc con-
fiance, vouséies mon seul espoir. Depuis
hier je suis saus nourriturc, et jcvicns
Tous di'iuander un morccau de pain pour
mes enfants et pour moi.

__Que ne travailles-tu! suis-je done
oblgéc de te prendve i ma cbarge?

__Ma sceur, le iraTail me manque.
Depuis que Dieu m’a pris mon digne et
cher inari, danssa gloire, depuis que j'ai
pcrdu, en un joar, mes biens et mon
bonhcur, mes mains ne sont pas restées
oisives... J’ai nourri mes orplielins... mais
maintenant, tous étes mon unique refuge.
Me refuserez-vous? Refuserez-vous l%en-
fant de votre mére ? O ma sccur! souvenez-
TDUS que nous sommes nécs du méme
sang; que vous n’avez pas de plus pvoche
parente que mol; que je vous ai toujours
aimée , et, si dans majeunesse je vous ai
parfiis offensée, daignez me le pardonner
aujourd’bui et merendre plus que la vie...
la vie de mes enfants 1

— N’est-ce pas assez que nous soyons
buiniliés cbaque jour par la vue abjecle de
tamiiére? Ya-t'en; iln'y a rien ici pour
tui.

— BiTtille, ma sceur, ne me chassez
pas ainsi du v(tre maison, ne me faites pas
expiier au seuil de votre porte 1 Songez &
vos enfaits; vous riez quaud ils s’asseyent
N votre taWe afioiidaote et bien scrvie j
TOUSavez le coiurrempli d’aise en les cou-
ch'Uit sur un Les miens
n’ont pas inangé depuis irois fuis douze
lieuvfs;

lie de plume.

les miens sont couclié®i sur une
poignie de paille... O Becrtille! faites pour
inoiceque je ferais pour voussivous ¢liiiz &
ma place... Au uom de mes neveux, du
paiii | du pain pour mesenfants!

Et liiifurtunée tomba prosternée aux
pieds de sa siEur. Bertille la regaida arte
un sombre ricanemeut etiui dil:

|l y a du pain, 17, dans ceite buche,
mais il se ckangeraenpitrre avanl que je
le le donne.a

Pliara'ilde eomprit qu’il n’y avait plus
rien & espérer j elle se leva, marcha vers
laporte, et pale comme une ombre, car
la vie se relirait d’elle :

« Que Dicu ne te punisse pas dans tes
enfants,» dit-elle enétcndantsa main vers
Becrtille.

Ceile-ci demeura seule; ses servantes,
plelnes d’effroi, s’6iaient retirces.

Une certaiue inquiélude, un sourd re-
mordi surgissaient dans son dme | mais
bientSt la liaine et lorgueil des damnés
étoufféi'eut ce raouvemecent salutairc. Elle
rcprit ses occnpalions domestiques, et
rappelant fes servantes, elle les fit ira-
vaillcr sous sosyeux, en les réprimandanl
avec sa dureté, sa violeuce coutumibres.
La porte s'ouvrit une seconde fois, ct
doana passagc au maitre de la maison , ¢
Otto, le mari de Bertire. C’était uo bom-
me juste et craignant Dieu, qui, plus
d’une fois, avaii tenté, mais en vain , par
desagesparoles etde pieux enseignements,
de ram”™ ner sa f-mme & des sentiments de
chrétienne et de sccur. Il
moment d’un long voyage,

revenait en ce

h Iravers les
fernies et les m6tairies que ses teaancicrs
nombreux occupaient sur ks bords de la
Lys et de I’Escaut.

« Salut, fcmmel dit il
en s’approcbant de Becrtille.

— Mynseigueur a-t-il fait un henreux
voyage?

— Oui, je reviens salisfait, el voici,

cordialemcnt

ajouta-t-il en lui montrant un sac de cuir
que caciiaient les plis de son manteau ,
voici une forte somme que je le piied'al-
ler serrer. »

Disant ces mots, il s’approcha de la
hucbe massive qui renfermait k'S provi-
sions de lajournée, tt se versa un vcrre
de vin. Il vculuty ajouter une tranche
de pain, car il éiait las et afTatbli; mais i
peine eut-il touché le pain de fromeiit qui



reposait sur un plat ciselé, qu’il poussa un
cri, et s’adressant k Btrtille, d’un ton Té-
hémenl et ciirayé ;

a t'cmiiie! la colére de Dieu est sur
notre maison... Venez ct royezt »

Elle s’approcha, et vit avec une secréte
horreurqoe le paiii qu’elle arait refusé S
Pharnilde s’étail , suivant ses paroles,
chaiigé en pierre. Il en avait la pesanteur
et la dureié. Tremblante de cct effroi, qui
esc le scul remordsdes méchants, eile bal-
butia d'une voix incertaine :

lJe ne comprends rien i ce prodige.
Et vous, mon mari!

Il la regarda sévérement.

— Avez-vous rcfusé du pain dun pau-
Tre? dit ilenfin. Bertille, nementcz pas,
sur votre vie!

— Ouwui.4 ina sceurPbara'ilde...
Tenue comme une mendiante...
implorée... etjel’ai chassée...

— Miserable Is'écria Ouo; que maudit
soit k jour qui m’a uni Gtoil!.. A i'heurc
oll tu es entrée dans ma maison, la béné-
Ecoute , reprit-il
aprés quelques insianis de silence, un
moyen te reste pour rentrcr en gvice de-

elle est
elle ni‘a

diclion en est sitlic...

vane moi : prentls cette bom se, cours la
poiter & I'liaraildc, soulage tous scs be-
soins, implore h genoux son pardon, ct
puis, va confesser ten crime fiuti prétre,
et que le ciel t’accorde le repentir I... ne
perds point de lemps.»

L’acceit d’Otto était si impératif, si
absolu, que Berlillc n'osa résisltr. Pleine
de rage, car l'avaricectla baineiiabilaieat
enscmble les ooires profondeurs de cette
ame gangrenée, elle se mit en route vers
la oiaison de sascBur; mais I'ceil du juste
juge la suivait; I'oreiUe qu'on ne trompe
pas entendait les sourdes malédictions de
la Cratricidc. A mesure qu'elie poursuivait
son chcmin, le ciel, jusqu'aiors pur et
clair, s'emplissait de Iénibres épaisses.

L'armée desnuagesaccouraiC, etieséclairs
brillaient, rapides et sinistres comme un
glaire aigu dans la main d'un gucrrier.
Benille touchait presque
Pbarailde, quand le tonnerre, en formi-

la chanmiérede

dables éclats, roula sur sa t€(c; elle parut
environnée de feux lividesqui reulacaicnt
comme des serpents, et quand le peupla,
irappé d’épouvante, fut accouru... il nc
trouva qu’un corps noirci, réduit en cen-
dres, consumé parla colisre du Trés-Haut.
Au mSme instanC le cicl redevint paisiblc ,
tes blancs nuages argentaren! de nouveau
son Toile d’azur, et, commelui, la justicc
divine, aprés avoir accompli ses desseins,
reprit son cours immuablc et sa majes-
tueuse sérénité.

La foule, déjh instruice du prodige qui
s’élait accompli dans la maisc-n d’Otlo, se
dirigea en masse vers la pauvre demcure
de Pbarailvli’. Des femmes acconraient,
los unes portant des vases pleinsdc laitoii
de vin; les antros, des corbeilles rcmplies
de vidndes cu de galeaux de froment. On
ou'ritlaporte...et Tonvitun tristeet mer-
Tcilleux speciacle: Pbarailde était couchie
sur le sol, entourée de ses Irois enfants,
qu’avcc une derniére énergie elle avait ras-
semblissiir sa poitrine.
inorts; mais de oes quatre cadavres s’éle-
vait une telle lumiére, s’exbalait une sen-
teur si douce, que tuus les assistauts tom-
bérent ii genoux et cbanltrent ~ baute
Toix les louanges du Seigneur, qui punit
ctlécompense, qui avait frappé Berulle au
milieu de ses pcnsées maudites, et fassasié

lis élaient tous

des biens céiesics Pbarailde el ses trois en-
fants (1).

W "' EVELINE BICBECOURT.

(1) Deux pétrificatioDS, ayant la forme ct
I'app&reDCc d’un pain de froment, se voient

encore dans I%glise de Saint-NicolaSj & Gand.



il riere it'~n fan fi.

A i’angc aureg.ird bleu qui s'assied i ina droite,

Je dis :« Que faut-il faire en ceite vie étroite ,

Aii iiiilipu desentiuis huinains ec des débats,

P'iur que j'aie i mes pieds une route sans pierre ? «
Et Tange me répoud, sa buuche k ofa paupiére :

‘< Prier lejour, prier le soir, prier tout bas! »

A Tange dont le bras sur raon oreillcr pose,

Je dis : « Que faire eiicor poiir que I'dme repuse,

Et traverse .<aiis fiel la vie au bruit moqueur,

Paur que de liings soucis moa front calme se joue? »
Et Tange me répond, sa houche sur inajoue :

“Qu?rif la hourse, ouvrir la main, ouvrir le ccDur. »

A Tange mon gardien qui m’aimc et me ressemble,

Je dis : « Que faire encnr pour que Diet) nous rassemble,
Et qu’il lie brise pas nos cceurs par uii adicu,

Pour que toujcursje i’ak au sommctde ma ciiuche? n
El Tange rae répond, sa bourhe sur ma bouche :

« Aimer ion pére, aimerta roére, simer ton Dieu. «

A Tange du Seignour, doni Tceil pur me regarde,
Jedis: ° A toi toujuurs, h loi lua sainie gaide |

Car roa bourse et au pauvre et I'auménc est ma loi;
Carj’aime Dieu, mon pérc et ma mére, el je prie ! »
El Tange me répond avec ta voix chérie :

“ Merci pour tof, merci pour Dieu, merci pour nioi. »

Le$ Yoyageuses, par nuNRi CnEVREAU et Lacjbent Pichat.



Paris d tous les diables, revne en cing

tablesux et ii grand spectacle,
Clairville.

par M.

Il est d’usagc pnur quriques théllres
de doniier dans 1« niois de décembre une
revui- de ce qgiii s’esl passé de remar juable
dansTaiinéc; ces piéces soat ordinaire-
ment des critique.™ pluldi gaies et triviales
que justes. Nuus alions essayer de vous
raconier celle-ci.

Le iliéaire esc feriné paf un grand mur
sur lequel est une afQche représentant le
Diable & Paris, pubiicaiion uouvelle que
vous avez du voir affichén et colporiée par-
tout.

Des coups detonnerre se font entendre;
Lucifor sort de ierre portaiiL le méme cds-
de l'afltche : ud habit
noir, uae huite et une lauternc & la inaia.
Dcpiiis deut iniliti aiis, Proserpine, son
¢puuse, lui a fait garder la chatnbre; il

tume que celui

vient visiier les mortels. « Ori nc me re-
conitaiira passous ce déguiscment, dit-il,
etje brale de me voir aux prises avec ces
badauds de Parisiens, que cues démnns
trouvent si fuiés, (1l aper™oit le lableau
peiiii sur le mar.) Que vois-je! mon por-
traii | Qui est-ce qui s'est permis de m'at-
traper? (Il lii I’affiche). Le Diable & Pa-
ris/ On sait queje suis a Paris! — Qui a
parlé de moi?» dit en eutrant un homme
babillé en carte géograpbique, portant une
Tule sur aa téte, une ceinture formée de
piéces de canon, Pt une borloge au basde
la laille, pardcrriére. 4Quel estce mon-
sieur, demande Lucifer? — Je suis Paris,
répond-il; j'ai juré de me faire coiinaitre.
icheiez ; les Mysléres de Paris, Paris la
nuif, les Bohémiens de Paris, Paris vo-
leur, Paris dans I'eau, Paris diabotique,
Paris dans la coméie, les étrangers & Pa-
ris, les Abus de Paris, les Rues deParis,

le Diable d Paris et Paris & tovs les dia-
bks... Mais vous, quel est votre nom? —
Je suis le diablel — L~quel? —
— Lequfl? — Hais il

Lucifer.
ne peut y avoir
qu’un Lucifer. Voici mon passe-port, voil?i
ma griffe; Pluton et Satan soot mes pe-
tits nuuis. Je suis fils de Jupiter et de
I’Aurore. — Vcus Etes le ls de I'Aurore?
— Un jour que j'étais occupé i ngarder
naiire maman, papa m'a foudroyé. Depuis,
je demeure auixenfers, ol je suisFufiique
Lucifer. — L’uiiique? dit Paris; je pro-
teste ! Jetez un coup d’ceil sur nos affiches
detbédire. (A ce mooient, sur le mur du
fottd, 011 lit Bn leitres rouges transparentes:
Rohert k Diable, la Part du Diable ,
Satan ou le Diable & Paris, I’Autre part
du Diable, les Premieres armes du Diable,
les Sept chAteaux du Diable, les Trois
péckés (iu Diable et les Mémoires du
Diable. ) Lucifer, fiché de ce qu’oo lui
prend son nom etjusqu'a son physique ,
se propeso de faire citer tous css auiears
devantla pélicecorrectionnelle.

Diane chasS'Tesse arrive en pleurant.
4 Je ne peux pluschasser, dit-elle; j ’avais
éfonomisé 15 francs ponr payer mon port
d'armes, mais la préfccture me demande
30 francs, dans l'intérét de ja propagation
des bétes... comme s'il en manquait des
bétes! > Oq entend de loia un air de
chasse. » Lesimpiudents! » s’écrie Diase
chasseresse. Lucifer, animé par ce brait,
prend un fusil apiston, tire sur un pi-
geoQ, le fusil éclatc. Lucifer loinbe | la
renverse et le pigcon aussi. «J’aurai tué
UD facieur, dit Luci fer se relevant; voyons
sa dépéche. n En efTct, le pigeon apj>or*
tait de Londres une letcre qui anuoncait
rinvention du téUgraphe élecirique. L air
de chasse se rapprocbe, I'on voit défiler
un régiiuent de liévres, tambotjr et offi>
cier en tSte j ils portent des fusils, foat
I’eiercice c;>mme de vieux lapins et se
rangcQt sur deux lignes. Un ours entre,
il porte un sabré, un chapeaui trois cer-

nes, ct tieut un rouleau de papier : la



loi sur la chasse. *
cbampétrel...
s’écrie Lucifer.

Un ours en garde
maisc’esl la forcé armée! »
La troupe défilait ayant
I’ours en tete, lorsqu’un des soldais qui était
resté ii jouer avec le fusil i pistén, ajuste
Lucifer. tire... fi ce bruit le régiment de
liéyres se sauve de tous cotés, un gendarme
arrive , et Lucifer, accusé d’avoir cLassé
des liévres, est forcé de payer Tamende.

L’orcheslre se metS jouer la complaiote
du Juiferrant. On voit venir un soldat
de la vieiile garde dcTenipereur Napoléon
(Dagoberi), suivi d’un chien (Rabat-joie)
etdelamoitié d’un cheval (Jovial), sur
lequel sont montées doux jeunes filies,
sceurs jumeiles (Rose et Blanche), tous
personnages du Jw f trrant, roméan que
publie M. Eugéne Sue dans le Constitu-
tionne!. « La rué Saint-Fraufois, n“ 3?
demande Dagobert. — Voici! répond Pa-
ris, montrant une rué sur son costume.
— Merci. — Ah fa, reprend Paris, votro
cheval a done perdu la téte? — Hélas1
dit Rose. — J’aliais le dire, ajoule Blan-
che. — G’eU une mauvaise plaisanierie de
la grande panthére noire de Java, reprend
Dagobertj ua vieux grediu nommé Moroc
leur avait ménagé un téte-S-téte, et Jo-
vial y a laistié lasienne. — Hélss i dit Rose.
— J’allais le dire, ajoute Bianche. — Mais
vous me faites causer, reprend Dagobert;
quelle heure est-il ? — Regardez & la Sor-
bonne, répond Paris se retournant.—
Trois heures! s’écrie Dagobert; suivez-moi,
mes enfants! — Saivons-le, dit Rose. —
J’allais le dire, ajoute Bianche. — La rué
Sajnl-Fran?ois, n“ 3?» redemande Dago-
bert. Paris luiindique sur U droiCe, il sort
par la gauche.

Ou cntend une cloche; c’est Je signal
dii départ du cherain de fer almosphé~
Tigiie. Paris et Lucifer vont prendre les
wagons.

(Le théatro représente la place du Car-
rousd; son phare, espéce delanterne, est
allumé.)

Paris el arrivent.

Lucifer Le diable

avoue que les chemins de fer sont plus ef-
frayants que I'enfer. Il se moque de la
lanterne qui, au lieud'dclairer la place, est
éclairée par lesbees de gaz dont la place est
entourée. » Prefiez garde qu’clle ne vous
entende | lui dit Paris. — Alons done!
répond Lucifer, vous voyez bien que c’est
une lanlerns sourde. >

Un point noir apparait au ciel, c'est un
bailén, ildescend; on Tuit M. Cervuiant
aux genoux de sa femme. « Le traitre, dit'
elle, aprés la lune de miel, sous prétexte
qu’une femme doit suivre son mari par-
tout, il m’a forcée de pariager avec lui les
périls d’une ascensiéon i son béoéGce.
Comoie DOU3 étions au troisiémec ciel, ii
m’a fait une querelle etje ne pouvais étre
secourue que par la grande ourse. » Ger-
volant promet ii sa femme un manteati lai-
tiére sur les bcnéfices de I’asceiision, et le
bailén, remontant, Icsemméne réconcilies.

Un bruitguerrier se fait eniendie : trois
jeunes filks portant un costume tiicolore
entrent et piquent en lerre chacunc un
étendard, sur lequel on liC; hly, Tan-
ger, Mogador, «Quellcssont cesdiviniiés?
demande Lucifer. — Ce sont les enfants
chériesde la France, répond Paris. —Vous
voyez troisvicioires, ajoute Mogador. — Je
ne m’étonne plus si les Frangais sont amou-
reux de vous, dit galamment Lucifer. — Et
la victoire est fidéle aux Fraogais, répond
Ténger. — Ce tétu de Mutey (mulel) s’en
souviendra, ajoute Isly;il aperdu satente...
{ialanie).— Ahioui,reprend Paris, satenle
ficoucber (accoui/iée).— Elle étaitenceinte?

demande Lucifer; — Enceinte de deux

palissades, répond Isly. — Je comprenda,
ajoute Lucifer. le petit Muley était dans
latente (l'attente)... — Oui, dans Téallente

d’une victoire qui s’ist terminée par une
déroutc, ajoute Isly.— Moi, je suis venuela
troisléme, dit Mogador;j’élaisconduiie par
un prince, mon noble guide, un marin
de cour qui, pour prii de sa valeur, a de-
mandé la grace des vaincus. " L’orchcslre
joue encore la complainte du Juiferrant,



Dagobert revient seul.
Fran?ois,

« La rué Sainl-
n* 37?3 demande-t-il encore.
Paris lui indigaeune rueAgauche. uMer-
ciln Il preiid s«r la droitc. « La liiléra-
ture de nos jours, la spéculaiion! s’écrie
Mogador, elle fail fuir la gloire...
mes b<furs.

Yenez 1
— Place! place!» s’écrielecélébrein-
dustriei Lingotini, Blaguatini, di Poufliar-
dini, qui a découvert te mont Jahu, dans
lequel sont enfouies douze slatues des ap6-
tres, en or, dont j>ixen argcnt; poiir déter-
rer ces statues, il a fondé un capital de 100
millioiis, et odre des aciions i Lucifer,
oUn moraent, dit le diablei je vcni voir
les staiues. — Ah! si lavais Iémoindre pé-
Ut sonnanboule! s’écrie Lingotini.
Prenei Paris1 dit Lucifer, il doit étre fa-
cile h endormir... m.iis coDimen"ODs par
faire venir la montagne. » On voit paraltre
une peiite montagne sur laquelle cst écril
Mont Jobard. Lingoiini inagnélise Paris
qui s’endurt. «Qué qué ai voyez, mon
ami7 lui dit-il. — Trois trésors. » Qua-
tre pots énoroies sorient de la monta-
gne, ils porieni ces mols : Trésor de la
poilrine .— TrésoT de la bovche— Elixir.»

Lingotini, z'ai guéri ma uilre... morte...
{lamerMorte] depouis dix ans. GrSce au
trésor de la boiiclie, elle a conseryé toutes
sesd«nts... dans oune petite boite.Qué qué
vi voyez, mon ami Pavis? — Je veis uue
stituc eu broDze. — Ah| la statoue dou
grand Diuquesne, qué les Uieppois, scs
CODjpatriotes,
voyez,

lui oiit ¢leTée. Qué qué vi
mon ami Paris ? —”~ Ab 1 s’écrie
Paris, seréveillant.j’endcviendraisourd!...
un charivari daos la montagne! — C’est
lou festival monstre, dit Lingoiini: trente-
six mllle quatre-vingt-qua(orze mousi-
ciensl» (La montagne disparaitj on voit
un orchestre tout drtssé j chique musicien
a pour instruinent: un joujou d’ciifani,
un petit viulon, un petit taiubour, une
petite troQjpette, un niirliton, etc.) "Vuus
me faites TefTet d’étre un fameux char-

latan, lui dit Lucifer. — Oun sirlatan !
s'écrie Lingotini, zé ra’engaié par Ié pro-
dize dé mon élessir i faire entrer oun
homme de sIx picds danslou goulot d’oune
bouteille. — Un homme do six pieds!
s’écrie &4 son tour Lucifer étonné. — Oui,
zé m’yengaie... pourvu qué la bouteiile
elle soit assez grande ! * Et Lingotini se
sauve.

C’est le tour des piéces de théStres de
passer en revue. " Voici les Sept cha-
teaux du Viable, annoncG Paris. — Un
diable qui a scpt chateaux! dit Lucifer
avec envié, moi qui o’en ai pas nn! —
C’est comme dans lapiéce,»roprend Paris.

(Lethéatre change eticprésenteun ché-
leau fantaitigiie.) Les sc’pt Péchés vien-
nent tour &-tour tenter (e diable, qui
céde & chacun, et Gnit par se battre avcc
la colére.

Voici Richard enPalesiine.«Cerichard,
dit Paris, a dépensé cent millefiancs pour
seserofisii (croisées). — C’estde I'nrgent
jeté par les fenétres, reprcnd Lucifer.

Voici Antibonne. (Antigone.) Au lieu
d'un vase de ti-rre, Antigone porte sur I'é-
paule uu gufui, espéce de chauffcrette, ct
raconie couime quoi, vouliiiit faire enterrer
son fiére, elle en fat enipCchéft et punie.
Elle est interroQipue par les rhffiurs q'ii
viinDiHt chanier taiitot! Marie, iretnpe
lonpain. — Vive, vive la mire Camus.
— J'ai du 6on tabac dans ma labaliére.
Commeje'ous ai préciiimentrenducompte
de ces piéces, vous pouvez juger, mesdc-
moiselles, si ces criiiques sont justes.

Voici Pierrot, du theéatro des funam»
6uim, qui, se voyant supplanté par les
actturs lragiijucs anglais, parce gii'ou lvs
tiouve plus dréles que lui, s’est engagé
dans leur troupe en qualhé de fantéme et
de prospectua. « Voyez, dit-ii, j’ai des
Anglais pleiu le dos. « Il se retourne...
son dos esc une aiTiche qui annonce
difféi entes piéces angiaises.

les
Pierrot offre
kLucifer de joucr lhuilct, ce prince in-
fortunédoutlejpérelut empoisonné parde
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I’arsenic. “ Mais rarsenic n’exisfait pas,
repri‘iid I'aris. — C’esl pour cela qu’un
I'a inventé, »remarque Lucifer. Pierrot
joue, en ang'ais, la ¢cene d'Hamlct et du
iantSme... Mais bientOton entend des cris
joyeux el le refraia d’une contredanse |
graiidorciiestre.

(Lo ihéatiechange, il représente un jar-
din jlluminé en verres de couleur.)

Une luite s’éléve entre les reines de
denx bab publics; la reine Tintamarre
jette le gaut & sarlvale, Bose-Pompon.« Il
esc de Ja niaiu gauche, dit cclle-ci, préci*
que j'ai perdu... je
masse | » Elles dansent; mais les avis étant
partBgés entre la muzurka échevelée et la
mazurka gracicuse, Lucifer pose une cou-
ronne sur le front de cbacune des deux
reines. L'orcliestre joue pour la troisiéme
fois lacomplainte du Juiferrant, et I’éter-
nel Dagobert revient redetuaoder son éter-
nelle rué Saint-Francuis, n“ 3. Puis chaque
personnage de la piéce chante un couplet,
terminé par un calembour... dont je vous
ferai grace.

J.-J.

sémeut celui le ra-

FodqlueaudePissy.

fififanji.

SUR LS SOIN A DOKNER At)X ONG6LI!?,

Les ongles sont les boucliers et les arcs-
boutanis des doigis. car ils servent &les
protéger, i leur donner de la fwce et de
I’'adresse pour saisir les plus petits objets.

La racine des ongles est blanche et
forme une espéce de croissant. Pcndantia
Tic les ongles poussent toujours j mais c’est
laiti rrreur populaire de croire qu’iis pous-
seat aprés la niort, c’est la chair du bout
des doigtsquise retire.

Ghez les différents peuples, la mode
s’est occupée de la forme et de la couleur
des ongles. Les négresde Guinde leslais-

sent croitrccoimue un oroemeiitet comme
ayant éié destines pour prendre la poudre
d’or. Les Rotnains se les faisaii-nt couper
par des malos anisits. Les Chinois et sur-
tout lesChinoises les purleiit d’ulie lou-
gueuv démesurée ct lerniitiés en poiitte.
Les femnies de roricnt se les Itignent
a?ec le henné, espéce de iroéne dont Ib
suc teiiit en aurore. D’aprés un vers de
Moliére, il parait que les élégants du siécle
de Louis X1V laissaient croitre l'ongle de
l'auricufaire. De nos jours les ongles doi-
vent étre longs, légciement bombees, et
de furme ovale; nos élégantes se les font
couper par des manicures.

Pour faire !'atoilelte de ses ongles, on
se sert d'un petit outil (1) ap”elé lime &
ongles; avec reitréniilé arrondie que I’on
place sur I'ongle, on repousse la peau qui
couvre la raciae; quaud ceite peau est
morte, on la coupe avec des ciseaur. Avec
I’extrémiié pointue, que lI’'on psse entre le
bout de I'ongle et lebimtdu doigt, en ayant
bien soin de ne pas déiacber I'ongle, on en-
léve la poussiére qui s'esl inlroduite. Les
deux co6tés de celle lime sunt creusés de
maiiiére 6 former deux rangs de denls; on
prcnd ia lime d’une main; l'ongle qu’on
\eut couper, onl’inlroduit entre ces dents
ct on la fritte dessus,
donnant au bout de I’'ongle une forme
ovale, semblable < celle qu’il duit avoir i
sa raciue. Le dessus et le dessous de ce
pelit outil est une lime dont on se sert

tout autour, en

pour enlever la peau qui se durcit autour
du bout des doigts, et hurtout au bout de
I’index de la main gauche, quand on a
beaucoup consu.

Des qu’une de ces languettesde peau,
nommeées des eavies, s’est détacbée autour
des ongles, on la coupe avec des ciseaux ,
ct on ba'sine la chair vive avec un peu
d'eau-de-vie mclée d’eau; si la place de
la chair vive est trop grande, on la couvrs
de uniTeias d'Angleterre.

(t) Numéro 2S, planche 11



Danii le cas oli les ongles sonl irop fai-
bies, s'ils sont cassés ou ébrai.lés par
quelgae accident, vuici la reraéde que
Ton indique: une onced'hiiiled'amandes
ainéres; un drachme d'huila de tartre;
un pi'U d'cssence de citréon. Lorsgiie Ton
a méiaiigé le tout CDsembie, on s’en siTt
pour bassiner lesongles des mains; et, la
nuit, on en met une coinpresse sur les
ongles des pieds.

Si, ii la suiled’un coup, on apercoit du
ssng ejlraTasé seos un onglc, on broie
enseiiible du sel et du planiain long, eton
en fail ua catapiasme que I’on appliquc
sur l'ongle. L’eau de scabieuse, disiillée,
aaussi, dit-on, la propriété de disiuudre
le sang extravasé.

Lorsque l'on a lavé ses mains avec de la
pate d'aitiandes, on frolte !e bout de ses
doigts dans la uioitié d'un citrén.

Pour IfS doigts carrés du buut, on fa't
faire en fiTbfai.c.dcla loiigueur de la pre-
miare pbilange, des espéces de dés uuverls
des deux cOiés, ayant un tro» au bas, pour
y pasicr un ruban. La iiiii les
doigts dans ces pctitj dés, que I'on niain-
lieot aulDur du poignet par le ruhau; et,
M1’oD e>t petite lillc, on peuttspérer, aiaiit
tlemoiselle, d’avoir drs doigts effil*s ct de
jolis ongifs, ce qui ist un avanlage furl
reinasquable et le signe de fa dislinciion.

Que nous serions & plaindrc, ma chére,
9 ua beau matia nous n’avions *lus 1’im-
primerk, c’est-k-diri;, si nous n'avions
plus la |>resse pour i.ous ve>ijr appreodre
ce qui se passe dans aotre pays et dans
lous les pays du monde! car il nous cst
anssi nécessaire de savoir, quede manger,
maintcaaut nous sifar le
corps ct par i'’csprit. Comme on se con-

«itods double

solé d’hahiler un lointain village, au le
petit coin d’un foypr p;irisicn, quaodle
jotirnal arrive, «-tnous fati pariicii-cr, ri-
rbes ou pauvres, au fcsiin de i'iniellig«i)ccl
C’vstce que je ir.e<tisi*isen lis:mtle compte
rendn de la rérepiioti de M. Stini-Riarc
GirardioS TAcad”™one, ot du di»cour.spro-
noucé & ccUe occa.'ion p;ir M. Victor Hugo.
Qiielle noble et fAaint- mi*S'ioii Ldonuc au
lettr6! Mot nouveau cl«l & lui s'ul rem-
place adiairable'Tient uae fouli d'autics
mots.

4 Eo I'é'at 06 sout aujourd’bui les es-
prits, dit M. Victor Hu”;0, le leilré doit sa
symi;al'iie 6 tiius les maliLses individuéis,
sa pt'/iJiée i toas les prub'émts "ocidUx,
son ri'Spectd tnutes les dnigmecs reiigi* uses.
Il a partieiit ii ceux qui souffri.nt, ii cem
qui erreut, & ceux qui cberclifui. Il faut
qu’il iaisse aux u>>s un coaMil,au> auires
une sol'iifon, U Coiis une parole, S'il est
fort, qu'il pésc ct qu'il jitge; s’il est plus
furt cncore, qu’it i‘s.autiiic et «ju'il en-
seigne; s’il est U plls grand de toiis, qu’il

cous'.'le. Selon ce <[ue vaut I’écrivain, ia

labli- G0 il s’accoude ctd’id il parleau\ in*
teltigences est quelqucfois un tribunal,
quelqueiois une oliaire. Le I."lcnt est une
magiMra’ure; legéiiieest un sacerdoce. "

« En di-venant plus grand” vous devi uez
meilfeurs, ajoiiie-t-0 en s’adressHTit au
lettré; par une sorte de duulile travail di-
vin et mystérieux, Wl setrouvequ’eii amé-
liorant c(i \oiis ce qui pense, vous amé-
liori'z aussi ce qui aime,

«Labauteurdes sentiliient«cst en raijoa
dirccte dt; la profoadeur de rinicll'g“nce.
Le co’Uf et I'tsprit sont les deux piateatix
d'une balance. Plongez l'esprit dans |-
tude, vous élcvez it caurdatts lescieux. m

X Quii que vous fassit'z, quoi que
vous disiez, rapporie!; luufti f)ieu.Que dans
vos compositious, ain®i que dans la Créa-
tiou, tout comtnence Sl”ieu.Faitesde ceite
grande Fuituutesimple ie food, el commeie
sol de touies voa ccuvrey. Qu’on les sente
uiarclier foriBeraeiU sur ce lerrain solide.



C’est Dieu, Diea seul!qui donne au géoie
ces profondes lueun du vrai gni nous
éblouissent. Sachez-lebien, penseursl de-
puis quatre mille ansqu’elleréfe, lasagesse
n’arien trouvé hora lui. Parce que, daos
le sombre et inextricable réseau des phi-

losopbies inventées par i’homme tous
voyez rayonner pa et la quelqgiies vérités
éteroelles, gardez>vous d’en coDclure

qu’clles ont inéme origine, et que ces vé-
lités sont néea de ces philosopbies. Ce
scrait I'crreur de gens qui apercevraient
les étuiles & travers des arbtes, et qui
s'imagineraient que ce sont les flears de
cts nuirs rameaux! »

Que ces chosessoat belles cthien >Aitest
aussi, nous tes comprenons, quoique nous
ne soyons que de pauvres ignorautes!

J'y peusc ; au lieu de dire : un homme
de Ullres, ce qui donne plui5t I’idée d’un
facteur de la puste; un écrivain, car il
écrit pour tout le uionde aiosi que Técri-
vain,pubiic j un poSte, ii estfurl souvent
auisi un prosatcur; ponrquoi ne diiioDS-
cous pas un lettré?et mérae, si l'occsston
s'cn présente, Mlie jellrée? ceféuiinin est
gracieux ji l'oeil ct & roreiile... Tu es de
mon a\is, n’est-ce pas? Voilii done g»!
tst convenu entre nous.

Mais il faut que je te raroéne ” nos
travaux de femme, et jete prie de m’ac-
cordcrluute (oniutelligence.

Le H”1 estun dessin de cul que tu peux
broder surorgandy, enpoiotsde chaini tie,
ou au crochet.

Le n" 2 est un dcssin de manchette qui
Sij brode de m8me.

Ce dcssin  s’exécute aussi be'le
moussdine. Tu le batis sur papier pour
broder en points de cordonnet irfes-sail-
knt: les ligcs, les tonillons, les traits qui
forment les feuilles, et
fi‘'uilles.

Si tu veux en f.ire un col plus riche, tu
le débSlis et le mentes sur un inétie®r pour

sur

les cotes de ces

le broder au poiot d’armes, en couvrant
alternativemout le (ond d'une feuille en

nceuds, et le fond d’une auCre feuille en
sablé.

Le n° 3 est un joll semé qui se brode
au plumetis, sar mousseline ou jaconas,
pour bonnets du matin.

Voici enfin le modéle de chemise que
tu m’as demandé depuis si longtemps.

Je te préviens que ce modéle est pour
une personne de taille ordinaire ct que tu
devrascomparer les mesures déla chemise
que je t’envoie, avec cellea que tu veui
remplacer, afin de constater les dilféren-
ces... sitoutifoisil y en a.

Pour six cheraises, achéte 18 raétres de
madapolam & 1 fr. 25 ctniimes le mctre,
3 métres de batiste k 6 fr.: bien entendu
que ces prix sont ccux de Paris et que les
qualités sont ceilesqueJ’ai choisiespourraon
frére. Tu laisses ces étoifes piiéi-scomme
les a ptiées le marchand, tu les tnels dans
le fond d’une terrine, tu fais une fiirte
cau de saioa, tu la jettes encore chaudc
sur ces étofics, tu couvres la tenine d’un
linge et tu jes laisses tremper vingi-qiia-
tre beures. Alorstu les retires, tu les sus-
pends touiespliies sur une corUt-ou sur un
séchoir, et lu les retires avant qu'elles ne
soient IOHti faitséches, afin de pouvoir les
déiirer et IfSreplier bien égaleiuent, en
les droiis Bis. Le savon resté
I’aciion

marquant
dans les étoffes rondra plus facile
de coudrc et I'aiguille glissera toute Siule.

Ces modeles sonc réduics au dixiéuie.
Les chifl'res représentent la valeur en cen-
timétres. Gtux qui sont i ta droite rcpré-
senteut les longueurs, ceux & (a gauche les
largeufs.

Len°4 estla moiiiédudevantd’une che-
mise. Taille 6 morceauxdeioadapolam sur
86centimétresdelongi lechi(Tre/i3 indique
la moitié de la largeur du devant de la
chemise. (Je présume que le madapolam
a 86 centiuiéires de large.) Léve sur le
milieu de la poitrine un morceau long de
39 centimétres, large du haut de 21, ct
va en mourant jusqu’au bas. qui sera de

22 centlmétres. A présent que tu connais



la valcur des chiffres, tu peux échancrcr
toutc seule rentournure dont le bas com-
mence au chiiTre 19 au-dessous de O, et
diminuer le dessus de Tépaule, dont le
biais €st de 3 centimétres, ainsi que tu le
vois par la ligne pointée qul indique ce
diiffre au-dessous de 0.

Len”Scst lapiece de poitrinequiso coud
i la place du morccau de uiadapolam que tu
viecs d’cnlever. Cctie piéce se taille en
batiste! tu dois en faire trois dans la lar-
geurde rétoffc, si elle a 86 ceoliujétres de
lai'‘ge. Taille 6 morrcaux sur le modéle
n" 5. Ge modél« se taille haut de 39 cen-
timéires et large de 29. Partage aiosi ce
modéle dans sa Itingueur: décliire d’un
061é¢ 15 centimétres (ce sera le c6t6 gau-
che de la chcmihe), ii te restara \k cen-
timétres (ce sera le colé droit). Du c6té
gauche, ™~ 8 milliméires du bord que Ilu
as déchiré, tu lires «n fil en long; 2 cen-
timéires plusloin, tu tires de meme un
autre fil j fi millimétres plus loin que le
sscondfil liré.tu replifscadessusce bord,
tu batis ua ourkt (qui se trouvera large de
3 centimétres ct 2 uiillimélres), et tu le
couds, h points arriére, ii la place du pre-
mier el dusecond fil liré. Du c6té droit. tii
fais un simple ourict hrge de 2 centinié-
Ires, cousu eii dessous, ii points dccClé.

Si I’encolure de ce modéle n“ 5 t’a
paru lrop large, tu vois pourquoi; c’est
que les ourlets sont compris, et gnand
cclui de gauchi recouvrira celui dedroite,
cela te fera 5 centimétres de moins sur la
largeurj au lieu de 29 cenumétrcs, ce raor>
ceau n’ell aura plus que 24. Il te faut 6
modéles n'’ 5.

Le U” 6 estune bande que tu tailles en
batiste sur une longueur de 39 cemi-
métres et sur une largeurde li, A partir
d’un des c6tés, tu mesures Iii
ires, tu lirts un fii en long; i
I’auire colé, tu mesurus lii

millimé-
partir de
millimétres
et tires encore un fil en long; tu rabas
égalemeut cu dessous les deux cotes de
cetce bando, de maniere k ce qu’elle soit

double; ii cu 5 miliimétres aprés I’ourlet
de gauche, cudedroite, tu batisceite bande
sur la piéce de poitrinen™ 5,00 tula couds
par deux rangs de poiots arriére, ii la place
des deux uls tirés. Tu tailles encore sept
bmdes que tu prépares de mOme, et quetu
couds de tueme: quatre de chaqué c6té du
devant de cette piéce, en les séparant entre
elk'S un peu plus dn haut que du bas, &
cans«des2 centiméiresqiiiysont depluden
largi-ur. Les deux bandes qui de cl-.agne
c6té se rapprochent du bras, ne doivent
étre cousiies que quand ta as cousu le mo-
déle n" 5 M’espacevidedu modcK' n°jt, ces
deux bandts devant cacher les deux cou-
tures, faites fi I’endroit et par un simple
poiat de colé. Il te faut 48 de eos
baadcs.

Le U' 7 estune bande que tu tailles en
madnpolaiD, dans le sens de lalisiére.Cette
bandti, large de 2 centimétres, doit étre
lungue de 27. (Il'y a une crreur dans le
chiiTre de la planche.) Cette bande se coud
d'un cd6té, & points arriére, ati bas des
bandes qui forment plis sur la poitrine,
et, de l'autre c6té, on ycoud, ii points de
cO6té, les frouces du devant de la che-
mise. Puur doubler Is bande précédente,
lu en taillesune pareiHeetla cotidsipoints
de co6lé. Il te fjut 12 de ces liandes.

Le B* 8 est une doublure qui se taille
en madapolam, dans le sens du corps de
lachemise et se place & I’envcrs, autour
d’un des devants de Tentournure ol elle
se toud 'apoints de c6lé. Tu tailU-s eacore
trois morceaux pareils, ce qui fait deux
pourks devanis, deux pour les derriéres
des cntouinurcs. Je te préviens que ce
morceau n’esi pas trés-exacl; ii to faudra
le rectifier en le plap”nt sous rentournure.
Tu tailleras 2U modéles n" 8.

Le u'9 est la mollié¢ du dmiére de la
chemise.Taille 6 morceaux de madapolam,
longsde 90 centimétres; les éioilesplacées
aux dfcux cotés (iu u' 4 etde ce n”9, indi-
quentol lesurjetquile.sréunitdoiis'arréter
pour faire place au peiit gousset donije te



fais grfice du modéle. Il faul 12 de ci'S
gnii.'seis.

Le i!° 10 ent Je coté ciroit de la piécc
d’rpaiil-, 1l se tiiiile on iiiadapoiam; k
droit lil, (lui Tadu ciuffif. 8 du ciniFie 25,
se tailly ilans ie sms de la iisién;; ce coic
droit se rionit au c6t6 gimctie, au roilieu
dudos, par un piiini arriére. 1l fiiiit «juatre
mnrco.TUx pareil.c.dcux seivi'ntdedoiibliire.
Le flroii Ql se coud ‘i pointsarriére sur i’é-
paiil-i dti di'Tanl di- la ch*'tnisc et surun p]i
et deiuide la pitice dppuilriiif n“5; le biai-c
se couii Api)intsarriére siirrépanleduder-
riére de la chemise, depuis rentournure
juiiflu'<i i'éioilc; lo reste du dos de la che-
mise étant froncé, la piéce d’épaale se
coud dessus i point de colé. Il le f;iut 24
mudéles n* 10.

Lu n” 11 est la moitié du col qui ne sert
gii’fi soutenir In chemise, il se lailleeti Dia-
dapolam. Ce col est un peu pk7s large du
haut (lu devant, aQn de se confurmer” la

forme du con, Od le plie double, et, a
I’envers, oii coud ensemble les c6tés du
devaot, puis on le retounie. On le coud

7 poinls arriére sur la pifcce de poitrine et
sur la piéce d’épaule, puis, en de.ssous, on
batit stir ces piéces un ruban de Til blanc,
large de 5 milliinéires, on TarrCte solide-
inent des deux bouts et. ~ poirits do co6ié;
on Tdbat ce col en cousnnt ~ la fois le
ruban et les piéces d'épaule et de poi-
trine. On fait ensuiie ~ la gancbe du col
une ou deux boutonniéres, et on coud &
la droite un nu deux boulons de nacre. Il
te faiit 6 n* 11.

Le n° 12 est la moitié de la manche,
ello se taille en inadapola:n. La pointe
du haut est eiilevée du has, elle se réunit
a Cfrtte manche par une couture rabai-
lue; les coutures de Ja chemise se foni rie
inSme et s’arréient i I'6toile oli se place
untout petit gousset. La manche spfronce
dubas i partir de I’éloile. 1l ~st jnuliie de
te direqu’il lefautdouze manches etdouze
gousseis. L'éioile du haui iie s>'rt & rien.

Le 0* 13 e»t le dessus du poignef. Il se

tailk-, ai'i*ique sadouLl ie, enmadapolam,
dans le sens de lali*iéie; coiids-lei en-
semble des deux DEm:s, filVnveri, pirun
poiiit arriére j retonrue ce piigQet, place-
le sur Ja mancho, de inai-iére & laisser
2 ciniiméires en dthors; couds-le ~ poinis
arriére jusqu’a I’éioile du las de la man-
che, e« k poifits de coté sur les jlis. La
diHiblure se rabat & poinls de cdté. Les
boutons se placent du coté du puuce. If
faut 2fi luodéles n" 13.

Le n“ 14 est une maochetle; elle se
laiur' diiuble, en baiiste, dans Je sens de
la li.siére. Tu laco'ids & I'envers, du c6té
airoitdi; tu la reiourne.-, ct, k I’eiid oit, a
4 uiilliinétres du burd, lu fais un point ar-
riérc; le coté creust, m I’entres, de ma*
uiére i laibser 2 centimétres en debors,
sous le dessus du poignet; tu couds, des-
sus, c« poignet < points arriére, pais i
puints de coté tu rabats Ja doubbire du
poignet sur iamanchette. Il te faut 24 mo-
déles n* 14.

Le n” 15 est une pefite paite qui se
laille duuble en madapolam, se coud i
I’enver» et se retouriie. Au has ou fait
une ou deniboutonniéres, J'un-eau dessus
de Tantre. Par le haut cettepatie se coud
au milUu du n°® 7, et se boutonne aupan-
lalun. Elle sert & tendre la chemi®c sur la
poitrine.

Lors(Jue tu montes la manche, Trénce-
la de :-.ianiére & ce que les plis se trouvent
entre les deux étoiles de Tenlouriiure du
modéle n“ 4, el observe les mémes dis-
taoces poor rentournure du n“9, de sorte
lo dessus et Je dessous de la man-
L’eiitournure du
se cousont &

que
cho n’aient p.ts de plis.
ii" 4 ct celle du n” 9
poiois arriére sur la manche, quaod elle
est uni*", ot h points de co6té, quand elle
est froDcée. Prends du méme rubnn deCl
blanc, large du 5 luilliméires, baii”*-ie sur
i’euTers de la manche, anétc Je sulide-
ment sons le bras. et rabas dessus la
duublure des

H]a fiis, hpoints de c6té, ruban ei manche.

ciifournurcs, en cousant



Tu trouveras ces mocliles a XlIndustrie
porisienne, rup Louis le Grand.
La diilicullé <’une chcraisc,
chaocrure dii cou et la iargour de la piéce
do poiirine. Jy te conscillerai done de taire
essayer une chemise avant de coudre ie
deniicr pli <jui recoiivie la coutuce joj-
gnaot, prftii dii hras, la j)i5co de pfiiitine »
la cheinise. Si tu réiissis, sois C/r(1 1car
une chemist sans défaut vaut seule un

long poé'me.

c’est Ié-

Sur la planche Il je te donnerai diffé-
renies fonres de faux cois que tu feras
avec la baiifite.

Lesdeux modéles qui suiientsonl indi-
qués sans le larg<> ourlet du- bas et saos les
petits curiéis du haut et des cCiés.

Le 1I° 17 est
chemiseite quisetailleen inousseline. Fais
un petitourlet dans le baui, daosles c6lés,
et un Urge dans le bas.

Le n” 18 est la moitié du devant.
un petit ourlet dans le haut, dans les c6i¢s
et UQ largf dans le bas.

L<- n° 19 est la moitié d’une bande de
mousselme, qui doitétreen toutlonguede
120 centimétres, ce sera celle du devant;
tu en tailles une pareille, ce sera ce>lc du
dos. Réunis par un surjet Cfs deux ban-
des sur les deux épaules, Fauxoarle et
fronce cesdeux bandes du haut et du bas.

l.e 1I° 20 est la moitié de la luugueur
d’uii enire-deux de dentelle, ou miuux, de
mousselitie bi odée au plumetis. Tu réunis

Fais

sur uneépaule, parunsurjot, lesdeux ex-
trémités de cetenire-deux; au bas de cet
eiilre-deux tu couds un
baiides ii” 19. L’aiiire c& é de ces bandes
tu le couds au haut du devant et du dos.
Au mllieu du has du devaot iu ajoutes un
morceau de mousscline, double, carré,
qui h’artarhe avec utie épiiiglc, pourreteoir
ce'Ce chi-ini-eitc. Sous le bras, od coud
deux petiis rubaus qui se mnicnt pour la
ma'ntenir droi'e. L)ans les ourlets du bas
on passe uii autre rubun qui se noue au
bus de Id laille.

des cfiés des

Le n" 21 est ccttc chcmisetic que tu
peux voir ii VIndustrie parisienne, prés
le boulevard des Italiens.

Cctte chemisetie nuus convient parfai-
teinenf ea cequ'clle dépafse la rohe dé-
colli'iée ct uous couvre la poitrrn-i et le?
épaules. La bande froncée se plisse & pls
ronds.

Le n* 22 est uiic coill'ure en relours ou
en ruban de satin; elle se place & gauche.
Achéte, je suppnse, 1 métrn de ruban de
un morceau de canecille de la couh”ur du
roban — du cordonnet de soie de cette
couleur. Coupe Irois morceaux de lu-
b.m longs de 8 centimétres chaqué, trois
longs de 12; plic par moitié, i I’etivers,
dans sa longupur, un de ccs morceaux i 4
partir da niilieu; réunis, d’un boat, ces
deux nioitiés par une couture & points
devant, retourne k I'endroit ce petit ca-
puchcn; fais de méme aux auires mor-
coaux de ruban. linfile du cordonnet dans
une aiguille; au bas de ces esp{;ces de
feuilles forme deux plis plats qui se legar-
dent, couds-les solidement. Prends la ca-
netiile, repie sur »lle-mcme uoe dos extré-
mités, fi 2 centimétres do ce bout, couds
une feuillo de 8 cemioiéires, 1 ceptimétre
plus bas, la seconrfe feuille pareille, 1 cen-
timétre plus bas la troisiéme fetiiile, 2 cen-
timéires plus bas couds une feuille lunguc
de 12 centimétres, 1 centiinétre plus bas
la secoDde feuille pareille, 1 ceotimetre
plus bas la troisiérac fuuille. Des £|0 cen-
timétres qui te restent formes-en trois
biiucles, garde de quoi fiire un petit chou,
cuiids ces boucles au nijli>u dc< fi uilles ct
retourne en dedans le ruban g<ii termine
le petit cbou pour le coudre & Tenvers sur
la caneiille. Replie du bas la canetilie sur
clle-méuie.

J’ai acheté ce modéle rtie Louis le
Grand, prés le boulevard.

Le n' 23 est une guirlaude fonuéc
d'une rose rouge el d’une rose ro.se,
blcu dont I'en-

entrelacées d'un lubaii
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vers est couleur bois. Le fond se fait
jaunc citrén, noir ou blanc. Le canevas
i’indique juste la largcur de cctte bande,
qui se coud ensuile au milieu de ban-
des de velours pour faire des cliaises,
des fauteuiis, des coussins, des descenies
de lit, ou pour entourer le velours qui
couvre les tables rondes.

Le n° 2ii, ce soiit les sigues qui repré-
sentent les couleurs de cctte tapisscrie.

Ce dessin acté acheté &4 \'Industrie pa-
risienne, ol tu irouveras les plus belles
laincs ct les plus jolis choix de bourses,
sacs, plombs, étuis, cacbe-désoi'dre, etc,

Le u” 26 est un rébus.

Mon Dieu 1 commc le tcmps passe!
comme le papier se couvre! Mais, pas de
réflcxiuns... cela prend du temps et du
papier. Vite! parlcns toilette.

Pour les diiicrs ct les petites soirées de
caréme: Tioisjupes de tulle espacées entre
elles— corsage i poinle, lacé deriiére —
trois manches es[)3cées entre ellcs — trois
Bertlics espacées cntic elles, agrafécs dcr-
riére et dcvant arrondics en mourant jus-

qu’au busc. — Li, un nteud dans le genre
de la coilTurc n° 22. — Sur la t6te ceite
coiiTure, — les cbeveux en bandeaux on-
dulés.

Ou bien : Robe de inoussoline — cor-
sage 4 la Vierge — manches courtes, gar-
nies d’un simple ourlol — auiour du cor-
sage, une bande de mousselinc garnie
d’un simple ourlet, haute de 10 centi-
niétres, fauxourléo, froncée, et cousue
autour du haut du corsage — celte garni-
lure relevée eu draperie sur les deux
épaules, par deux'nauds deruban — che-
veuxiiisés en petiisellongstirc-bouchons.

Ou bien encorc: Robe de barcge ou de
mousselinc de laine grise — corsage S
puiiue— Derlbc en velours noir— manches
longues en Lidis.— La coiliure n* 22, exé-
cutél en velours noir. Tu me demandes
des loiletlcs pour la scear qui est mariée

mais, nia cliére, ces dames nous pren-
nent notre simplicité, seulement eiles
y ajontenl bracelets en quaaiité, agrafes
de diamants, cachemires, toutes choses
que nous serions bien empéchécs de leur
prendre... D’ailleurs, elles ont le Petil
Courrier des Dama , leur Journal de
modes; ce Journal donne 84 gravurcs par
ao; tu vois que dans une famille on peut
faciloment se le pavlager... Adieul il faut
enfin que Je te quitte, el bien fi regret...
Ah 1j oubliais je rébus.

Une ile— un nceud— le dieu f6 — des
pas — un ré — une vcillbe — un chat
cndormi.

EXPLICATIOS : H ne faui pas réveilier
le chat qui dort.

1662. Etahlissement des carrosses pu-
blics a tantpar heure ou par course.

Les premieres voilures destinéis au Ser-
vice intcrieurde la villede Paris datcntde
1650 et portaient le nom de Carrosses &
5 sois. En 1662, les tlacrcs leur succédé-
rent; ce nom leur venait de l'image de
saint Fiacre, placée au-dessus de la porte
du loueur de ces nouvelles voitures.

Lai>ensée n’cst gn’un souffle; mais ce
sourde remue le monde.
Vicior 1lUGO.

On demandait au grand Frédéric quel
rof ilciaigiiaiten Europt; il répondit:«Le
roi Voltaire. »

Itnpriiocrie de V* Dohdbv-Dopri, rué Satat-Lout», A6, au Ma/ali.
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